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A szinigazgató beköszöntője. 
Arad. szeptember 14. 

A fo városi szinházak mintájára, a mi 
szinházunk vezetősége is szükségesnek 
tartotta a közönség tájékoztatására prog
jaromját a nyilvánosság elé vinni. Ez ná-

·.~--.l.uuk 11jdonság számba megy, de minden
esetre helyes dolog .. mr.rt ebbol mindenki 
láthatja, hogy miben fáradozik a direkczió 
és megalkoth:ttja magának véleményét a 
jövő téli szinévad felől. 

A szinház munkarendje előttünk fek
szik és mielőtt annak méltatásába fog
nánk, egy sajnálatos körülményt kell előre 
bocsájtanunk, azt t. i. hogy a magyar 
drámairók gárdája vagy lusta, vagy ki
merült. Alig-alig akad egy-egy eredeti drá
mai mü, mely tartalmánál, vagy drámai 
szerkezeténél fogva a közönség állandóbb 

TARCZA. 
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Burjánt kinevezik. 
lrta: Bársony István. 

A mikor a magyar-óvári gazdasági aka-
~ démiát elvégezte, ugy érezte, hogy no most 
~ már megnőtt s kibontakozott a szárnya, rö

pülhet bátran, övé a világ. Kisujjában van a 
tudása annak, hogyan lehet járomba hajtani 
az anyaföld erejét; termőképességát hogy lehet 
kiaknázni. 

Gyönyörü tudomány ! Felséges foglalkozás ! 
Nem lehet vel~ ártani senkinek sem ; de hasz
nálni az egész világnak, azt igen. Boldogok, a 
kiket erre a pályára vet a sorsuk ! O, az a 
menyországi érzés odakint mindig, télen-nyá
ron! Már mint az, hogy szabad ember az em
ber: mozoghat, járhat-kelhet, hallgathatja a pa
csirta dalát kikeletkor; szivrepesve nézgeti, 
hogy ring nyár elején az érő kalász. Aztán 
mily isteni gyönyör van abban, mikor aratás 
idején megkapja fáradsága jutalmát a gazda! 

Igaz, sokszor afféle lutri a gazdálkodás ; 
van vele baJ, bizonytalanság; jár vele sok csa
lódá~; {lkárhányszor vész kárba kP,serves, hosz
~zu fáradozás égyetlen vihar által ; a sok eső 
baj, a kevés eső is baj; jégverés kész vesze
delem ; a nagy szárazság kész nyomoruság ; 
jelentkezik a rozsda, az üs7.ög, a drótféreg, a 

:.--;: sertésvész, a láb- és körömfájás, a lépfene, 
.,y.".._a nyálkás lóbetegség (a minek a nevét sem 
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Szombat, szeptember 15. FELELőS SZERKESZTÖ: 

S t e u b e r J ó z a e f. 

érdeklődését leKötni tudná. A szinházak mert bár egyetlen ujdonság sincs elo
helyzete ennél fogva rendkivül nehéz, adásra kitüzve, de minden egyes opera 
mert a közönség az ujdonságokat áhítozza szép zenéje bizonyára ki fogja elégiteni a 
és miután egy szinház sem képes egy müértő közönséget. 
hosszu szini évad alatt ezt a kívánságot ürömmel tapasztaljuk a munkarend
kellőleg kielégiteni, igen könnyen beállhat ből, hogy a klasszikus drámákm az eddi
a válság. ginél nagyobb sulyt helyeztek és különö-

A mi közönségünk ezt a helyzetet ös- 1 sen Shakespeare darabjai sürün kerülnek 
meri, ezt a sajnálatos körülményt tudja eloadásra. Ezt bizonyára 1lfolnár László 
és a mennyire lehet, fékezi a folytonos szerződtetésénck köszönhetjük, aki a 
ujdonságok szinrehozatala iránti óhajtását. klasszikus drámak nagy alakjait muve
A szinház vezetőségének feladata és tö- sziesen játsza. A klasszikus darabok tö
rekvése tehát nem lehet más, mint lehe- kétetes ensemblet kivánnak és reméljük, 
tőleg oly darabokat hozni szinre, me- hogy komoly törekvés mellett ezt elérni 
lyek régiségök mellett mégis vonzóerővel sikerülni is fog, mert ha ebben felületes
birhatnak vagy azok kiállítása, ügyes ség vagy készületlenség, vagy rendezői 
szereposztása, vagy kiváló összjátéka ügyetlenség fog mutatkozni, akkor Molnár 
folytán. Lászlót akár szabadságra is lehet kül-

Lássuk tehát, hogy a szinházi munka- deni, mert ő egymaga nem tud a bajon 
rendje mikkel kecsegtet bennüket a jövo segíteni. 
évadban. A szinmiivek a munkarendben "gy~n: 

Első sorban az opera áll, mely a mult gébben jelentkeznelc Sok benne az osreg1 
évadban is a közönség nagy érdeklődésé- darab, az ujabbak közül pedig egyetlen 
vel találkozott. Az operaénekesnők gár- egy sincs. Ez helytelen, mert a klassziku
dája vidéki igényekhez képest elég jónak ·sokban már nyilvánul a régiek iránti ke
igérkezik, bár az eddigi tapasztalatok sze- gj'elet - ha most a szinmüvekben is a 
rint nem hinnők, hogy akár Ruzsinszky. régiek dominálnak, attól tartunk, hogy a 
akár Székely Anna méltó utódokat kaptak régi nagyok kultusza kifárasztja a közön
volna. A tenorista előttünk még ösmeret- séget. 
len, a sajtóban sem igen találkoztunk még Ugyancsak sovány élvezet mutatkozik 
nevével, róla még véleményünk nincsen, a uiqjáték terén és azt hisszük, hogy ügye
de akarjuk hinni, hogy az igazgató tudva sebb kézzel a vigjátékok kincses ládájá
a tenor nagy fontosságát, saját érdekében ból értékesebb dolgokat h; lehetett volna 
is jól választott. Az opera miisorát ille- kihalászni. - Az az egy vigasztal, hogy 
tőleg pedig teljes elismeréssel lehetünk, a vigszinház repertoárja a hézagot ki 

Illik leirni), a métely, aztán néhol az árvíz, 
néhol egy-f'gy tüzeset a szérüskertben, ami· 
kor tele van már asztaggal s éppen kezdenék 
a cséplést. 

De ha semmi baj sincs ilyenféle, mennyi 
szorongást okoz a munkakérdés; a czuczilis· 
ták (akik a igaz, hogy régente még nem vol
tak), az aratók, akik az utolsó perczben sztráj· 
kolnak, pedig a buza nem vár ; ha idejében le 
nem vágják, nagy baj. S otthon a majarságban 
a jószág ellátása. Az igazi jó gazda bizony fel
kél hajnalban s maga ügyel rá: rend~sen fo
lyik-e az etetés. Ha nincs ott mindenen a sze
me, ellopják az abrakot, kilopják a szeme vi· 
lágát; a pálinkás zsidóhoz vándorol a nyalató 
só; s még a l~gjobb esetben is folyvást ügyel
ni kell rá, hogy ha már nem koplal s nem 
lát hiányt abrak ban, takarmányban az állat: 
meglegyen a gondozása egyébképen is; az al
mozással ; az istálló kellő szellőztetésével, a 
rendes tisztogatással. a lovak vakarásával stb. 
És mindennek a maga idejében kell IDE>gtör
ténnie, mert a gazda-letben is igaz az, hogy 
a rend a lelke mindennek. e nélkiil nincs áldás. 

Tehát gond, teher, töprengés, sőt gyakran 
szorongás és aggodalom bőségesen akad. T~
lán több, mint akármiféle más: pályán. Es 
mégis, mégis! Aki egyszer már ebben van 
benne, cserélne-e azzal, aki folyvást a dohos szo
nai levegőt szijja, s poros akták közt vájkál s 
a kinek csak ritka kivételes alkalma van néha, 
hogy az isten szabad ege alatt töltsön egy pár 
órát'?! 

Mai számnuk I2 oldal. 

Az igazi vérbeli gadaembert még a gondo
latára is kileli a hideg, hog~ csak ünnepnap 
mehessen levegőzni, akkor is csak ha jó. idő 
van. Már pedig Burján igazi, rajongó ~azda 
volt, aki ren dithetetlen szerelemmel csüggött az 
ő foglalkozásán. 

Ezzel az idealizmussul, ezzel a lázas vá
gyával annak, hogy minden erejét t. tehetsé· 
gét beletegye az ő munkájába, állott be gaz· 
dasági írnoknak egy nagy uradalomba, mi
után az óvári bölcsességet mindet ő magába 
szivta. 

Mikor is volt a.11 '? Mindegy no. régen ''olt'. 
Bizony nagyon régen. Tizenötödik esztend('je 
már. 

Tizenöt év ! . . . Az emberi életkornak 
körülbelül egy negyed része. Sokan tulélik a 
hatvan évet; hiszen száz éves ember is v~.n. 
De a hatvan éves ember még mukkanni se mel'
jen, ha meghal, - annyit élt. Hányan nem él
nek addig 1 

Burján huszonkétéves volt, amikor kezdő 
iruoknak kinevezték s most benne van a har· 
minczhetedikben. 

Tessék csak egy kicsit meggondolni. Hol 
van a harminczhétéves embernek a fiatalsága, 
a reménysége? Igaz, ebben a korban még 
c:mpa java életerő lehet az ember; csupa szi· 
vósság, ruganyosság. De vajjon olyan is, aki 
nem a maga folytonos emelkedését látja, érzi. 
hanem abban savanyodik meg évről-évre, hogy 
ime, ugyanaz vagyok ma, mint tavaly, harmad-
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fogja tölteni és az ott bevált darabok 
· gyors megs~rzésével a müsor változato

zatosabh és erdekesebb leeiuL 
A népszinmüvekben nagy választék nincs, 

• de ami van, abból is jobban lehetett vol· 
na válogatni. Hátra volna még az opendt. 
Ebben a szakban a legtöbb ujdonság van 
- de csodáljuk, hogy a fővárosi müsor
ból pl. "A newyork szépe" czimü operettet, 
mely szép zenéjével bevált, fel nem Yették. 

A müsor tehát nagyjúban véve elég 
változatos, bár nem feltétlenül vonzó és 
kielégitő, amit bizonyára indokol az a 

. mizéria, melyről a bevezető sorol{ ban meg
,, emlékeztünk. 
,. Hogy fog-e a közönség tömegesen és 

szivesen a szinházba járni, az attól függ, 
hogy a társulat miként válik l e. Es erre 
vonatkozólag a mult tapasztalataiból elég 
tanulságot merithct magának a rendezőség 
és a társulat minden egyes tagja. A ki
állitásban a gondosság, a kosztümökben 
a csin és korhüség, a gyakori próbák ál
tal elérendő tökéletes összjáték, minde
nekelőtt a pontos szerep tudás ezek 
azon feltételek, melyek szigoru betartása 
elo fogja idézni azt, hogy a közönség 

, meg legyen elfgedve a szinházzal és a 
' ;~· szinház a közönséggel. 6 
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POLITIKAl HIREK. 
Tisza Kálmán és Apponyi Albert. A legköze

lebbi napok politikai eseményét két beszámoló fogja. 
képezni. Az egyiket Tisza Kálmán mondja. Nagyvá
radon, a. másikat Apponyi Albert gróf Jászberény
ben. Fóvárosi tudósitónk jelentése szerint, politikai 
körökben hire jár, hogy a. sza.badelvü párt tagjai 
mindket beszámolón tüntetólag nagy s.zámban fog
nak megjelenni. 

TÁVIRA TOK. 
A transzváli háboru. 

London, szeptember 14. (Saj. tud. táv.) 
A Daily Telegraph jelenti Lourenco-Mar
quezból tegnapi kelettel : Hogy ott elter-

ARADI KÖZLÖNY. 

jedt hirek szerint Botha tábornok lemon
dott a bur hadsereg parancsnokságáról 
és hogy Wiljsenncl helyettesítették. - A 
Daily }•lezvs Pretáriából a következőket je
lenti : Krügerné asszony távira tot kapott 
Lourenco-Marquezból fé~jétől, aki arra 
kéri, hogy jöjjön oda. Krügerné asszony 
azt válaszolta, hogy egészsrgi állapota 
nem engedi meg, hogy odautazzék. 

Kereskedelmi szerzödés Törökországgal. 

Konstantmdpoly, szept. 14. (Saj. tud. táv.) 
Calice báró os~trák-magyar nagykövet 
értesitette a portác hogy a bécsi kabinet 
kész ismét megkezdeni a több év óta fél
bes~akaút tárgyalásokat egy Ausztria-Ma
gyarország és Törökország közt kötendő 
kereskedelmi szerződés iránt avval a hoz
záadással, hogy. a porta előzőleg vála
szoljon a bécsi kabinet által több részlet
kérdést illetőleg annak idPjén tett és vá
lasz nélkül maradt javaslatára. 

Nagy vasuti katasztrófa. 
New-York, szeptember 14. (Saj. tud. táv.) 

A déli Pacifik vasutnak New-Orleans és 
Galveston között közlekedő vonata tegnap 
éjjel Galveston mellett a világitó torony 
közelében szerencsétlenül járt 85 ember 
meghalt. Csak 15 embert mentettek meg, 
a kiket a világítótoronyban szállásol
tak el. 

Kinát fdldarabolják. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati értesülés". -

. Arad, szeptember 14. 

Tegnap még az a hir érkezett Kiuából, 
hogy Oroszot·szág Peking· kiül'itésére és Kina 
földarabolására vonatkozó tervét most már csak 
"elvben" tartja fenn és ugy látszott, hogy az 
egész oros:;: javaslat akademikus becsűvé válik. 

Pekingből érkf'zett mai távirat azt jelenti, 
hogy Kina fó'l(latabolása most már elkerülhe· 
tet len. 

Ezek szerint tehát a béke csak nem fog 
helyreállani. Ül'oszország és l\ém~tország egyet-

--'--:=-=·=b~~.-- -~n 
értPsben fog eljárni a földarabolás munkájában. ~ 1 

Mai távirataink a következők: ,..... 

Washit~gton, szeptember 14. 

A Heuter U~ynökség jt-lenti: Itt azt hiszik, 
hogy a hatalmasságok a kinai kérdésben meg
állapodásra fognak jutni a tekintetben, hogy 
közös alapon kirendelt biztosok által mrgálla
pittassák az elkövetett büncselekmények bizo
nyos nemeiért adandó kompenzáczió és hogy 
e módon jó lépéssei előre haladhatna az ügy bé
kés mrgoldása. Ha azonban az a kisérlet, hogy 
a hatalmasságoknak ezen akczióban való l'gyet
értő eljárása biztosittas8ék, nem ütne ki job
bnn. mint az, amely a c::-apatoknak Peking vá
Josáb,ól való kivonását czélnzta, akkor az Egye
sült-Allamok cEak saját érdekeik nwgóvásával 
törődnének és kineveznék saját biztosaikat, a 
kiknek föladatává tétetnék, hogy a kinai biz
tosok kal érintkezésbe lépjenek. Cheffi tábornok 
minden pillanatban ké8Z a tengerpart felé in
dulni és csak az utasitásakat vá1ja Washing
tonhóL 

Peking, szeptember 14. 

Kina földa·rabolása elkerülhetetlen. 
Oroszország Nt!metarszággal egyetét1ésben fog 
eljázni. 

Pusztitó orkán Texasban. 
- Ujabb részletek. -

Arad, szeptember 14. 

Washingtoni táviratok nyomán megemlé
keztünk már arról a pus7.titó orkánról, mely 
pár nap előtt Texasban és Galvestonban dühön· 
gött. Most részletes tudósitásban számolunk he 
arról az óriási kárról, melyet a borzalmas vi
har e váro!';okban tett. 

Szombaton, a nagy vihar napján, a légsuly
mérő már a déli órákban esett és közelgő vi
hart jelzett. A vihar rövid idő mulva ki is törL, 
óráról-órára ijesztő mérvben erősödött és nőtt 

és egész éjjeli ll óráig tartott. A hatás borzal
mas volt. A vihar tombolását átharsogta a be· 
dülő épületek zaja és a lakosság rémes· kiál
tozása. 

Az egyetem remek müvü kupolája bedőlt, 
u vasuti állomás tetőzetét Jehordta a szél. Az 
utakat tetőzetek és bedőlt házak romhalmaza 
lepte l'l. A nagy Szt. Mary-körházat, melyben 
rendesen száznál több beteg van, teljesen le· 

l 
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éve, ötödéve; ... ami tiz évvel . . . tizenöt 
évvel ezelőtt voltam 1 ! 

Nincs annál könny<1bb, mint három·négy, 
akár öt esztendeig gazdasági iruoknak lenni; 
fiatalon, jó kedvvel felkelni hajnalban, esetleg 
lóra pattanni, vigan végezni a sok mindenféle 
dolgot; beletanulni a gazdasági élet mindP.n 
C8injába-binjába; örvendeni annak, hogy a p:in
czipális megdicsér bennünk1~t valami ügyessé
günkért ; ambiczióval telni el az iránt, hogy 
kitünő gazdának képezzük ki magunkat a gya
korlathan és érezzük is magunkban, hogy im
már azok vagyunk. 

De aztán elkövetkezik évek során oz az ál· 
, lapot, amikor mindez nem uj, amikor száz:;:zor, 

ezerszer végl'ztük ugyanazt és már lehetetlen, 
hogy a kis ujjunkban ne legyen minden. Ami
kor csak egy gondolat izgat még kellemesen : 
hogy végre elérjük az önállóságot, már ameny
nyire a más ember fizetett gazdatisztje elérheti. 
De ez is sok, mert módot ad rá, hogy megépít
sük azt a kis meleg csaláni fészket, amire 
mindenki vágyva vágyik, a mi valósággal fő
czélja annak az egyébként sokszor üres és nyo· 
morusággal terhes életnek. 

Burján még ro ,szabbul járt, mint a többi, 
aki vele egy hajóban evez. Mert már irnoksá
ga második ,·sztendej<íbcn belebolondult a jegy· 
zöék leányába; egy egyszE\rü, jóravaló kis fa
lusi ártatlanságba, akinek az üde arczocskáján 
s valamicske türhető müveltségén kivül nem 
volt Pgyebe. 

Ez a becsületes, hüséges é1·zése aztán le is 
béklyózta, megbénította a szegény írnokot; 
Csimborasszókat tett az utjába, amelyeket el· 
görditeni nem hirt. 

Ha a tiszltartó ur valamelyik kisa<;szony 
leányában tudott volna maga iránt érdeklődést 

kelteni! ... Hajh, kitudja. milyfln gyönyörüen, 
gyorsan érte volna el czélját. Persze, agyon
ütni az idősebb tiszteket senki kedvéért sem 
lehet, hogy helyet csináljanak az ifjabb nemze· 
déknek. De egy kis jó akarattal lehet uj ispán
ságot J"endszeresiteni a vé~sö szükségben. Nagy 
uradalmak ban, ahol a belteJjes gazdáikadás foko
zása még messzemenö emdn,énJ·ekli:el járhat, ki
nálkozhat erre igen becsületes :nód, áranylag 
elég könnyen. Csak lenni kell valakinek, aki 
akarja és tudja ~s mep:csináini. 

De ugyan ki tör0dött volna Burjánnal, aki
ről mindenki tudta, hogy a jegyző leányának 
udvarol, azt vesí'.i majd el egyszer 1! 

Bizony csak - "majd eg~'szer !" 
A1.alatt. les:r. még sok jégverés és sok szá

razság és rengeteg sok napszámfizetés, amire 
az olyan hovatovább szórakozottságra hajló 
öreg írnok, majd mindig ráfizet. 

Pedig ez a BurjÍln a legmt.gbizhatóbb, leg
eszményibb ember volt a világon, aki a dolgát 
értette s sze rette. Csakhogy mikor köröm font 
módon kétszP.r is pretereál ták, ak kor elkezdett 
megsavanyodni, elkeseredni és csak annál inkább 
rosszabbodott a ked ve, mert a jegyzöéknél örö
kös volt a kikipattanó pana::.z, hogy ha Erzsi
kének ez a viszonya nem lett volna, már régen 
férjhez mchctett volna, hisz ketten vagy hár
man kérték a körl}yékröl. 

Erzsike akkor volt tizenhatodik esztendejé· 
, ben, amikor Bmján elérte a huszonkettő!. Azó
~a van köztük, ami van. S azóta tizennégy év
nél több telt el. Tilenhat mig ti.zcnnégy az 
ann~·i, hogy azt egy szegény leányzó a maga 
életkorúnak már be sem vallja. ' 

Mit sznnv(~dtek ebben a hosszas, kegyetlen 
várakozásban, azt le sem lehet írni. Eleinte ket
ten buslakodtak (csak a viszonyok betedik-n_yol-

:l 

czadik évében kezdték el), azután restelték egy
más előtt és inkább magoknak tartották, ami 
fújt nekik. De az Erzsike szeme sokszor volt vö
rös a - náthától, Burján pedig mindjobban le· 
c~üngette a Íl'jét, ugy ment ide·oda, hogy szin
tén félni lehetett a komorRágátóL 

Hová lett a fiatalság, hova az ambiczió, a 
vidámság, a remény 1! 

* 
Amikor mindez jóformán elfogyott, akkor 

beütött végre a szerencse. Meghalt egy öreg is-
pán és minthogy a tiszttartó urnak már régen 
nem volt férjhezadandó leánykája (valamennyi, 
konty alá került eddig,) végre kinevezték Bur- r-,. 
jánt ispánnak. ' 

~áttam, amikor megkapta a kinever.ést. 
Nem is akarta hinni. De azért nem örült. 

Vagy legalább egy cseppet sem mutatta. Mint· 
ha azt gondolta volna magában: "Igen? no jó; 
- igy is jól van ; különben pedig mindegy 
már no!!" 

.r..lment aztán a menyasszonyhoz, megvinni 
neki ez ujságot. 

A szegény rlinczosképü idős leány, az egy· 
kori szépséges rózsabimbó, elkezdett pityeregni. 
Nem a nagy boldogságtól; - hanem azért, hát 
ime. hogy itt kell most neki hagyni öreg szü
leit, akik ő nélküle már el sem lehetnek. 

És azon gondolkodott, hogy érdemes-e'? 
Nem jobb \'olna·e az egészet abban hagyni ; 
itthon maradni szépen. 

Láttam a Burján arczán, hogy ha ilyesmit 
mondott volna a leány, nagyon hálás lett volna 
érte. 

Hiszen már ugyis mindegy. 

&et >'$? - roc ,g{, .. ititrt 
t. .-., re 
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1900. szeptember 15. 

hordta az órii;;;i szél é.~ a be7,egJk, orvosok é8 
ápol6k közül c:.ak nyolcz s7.emély menekült 
meg. Stámos beteg a romok közt lelte halálát 
a bedőlt Jacinto-kórháznál is. A templomok tor
nyai az utakon hevernek; a sz ép templomok 
közül több teljesen bedőlt. 

Az utc~ :ikon lejátszódott jelenetek borza 1-
masak voltak. Mindcnütt ordítozó, vérző, me u e
kül!) e nb:3rilk, kiket a sz,)l meg-rag.1dva, nugá
val hurczolt. Az emberek százait, kik a kikötő 
közelében volt:lk, a háborgó tengerbe dobott a?; 
orkán, ahol halálukat lelték. 

A kikötőben lévő hajók lánczait ciszaki
totta a vihar és szétszórta a ten~eren, akik 
bannüitek, azok a vizbe fultak. Több mint 6000 
ház fekszik romokban, a tengeren 150 hajó ~s 
hét nagy gőzös roncsa uszik, melyek személy
zetéről mitsem tudnak. 

A közeli fal vak közül sok t ü nt el a föld 
·1 szinéről, a beállt földrengés következtében. A 

tenger is óriási pusztításokat vitt véghez. A 
viz ereje oly hatalmas volt, hogy a temetőkben 
a halottakat sirjukból mosta ki és a tengerbe 
sodorta. 

Az egész város háborgó tengerhez volt ha
sonló. Ez délután 3 órától estig tartot,t. Az em
berek, kik a város mélyebben eső részein lak
tak, a magasabban fekvő részekre menekültek. 
A házak és telegráfoszlopok bedőlése irtózatos 
zajt csinált. 

A városi árvaház, mint egy kártyavár, ugy 
dőlt össze. Ho~y hányan lelték itt halálukat, 
még nem lehetett megállapítani. A halottakat 
összegyűjtötték és a tengerbe sülyesztették, 
mivel a föld annyira vizenyős volt, hogy sirok 
ásásáról szó sem lehetett. Sok halottat kirabol
tak a szállitás alatt. 

-. ----., 1\lig van család a városban, mely legalább 
egy tagját el nem vesztette volna. Magában a 
kiKötőben 400 halottat találtak . ..4. hal~ttak szá
ma a tizezernél is nagyobb. 

Egy szemtanu a következőket beszéli a 
vihar lefolyásáról : 

- Az orkán k15rülbelül hét óra hosszat 
dühön.,(ött. A levegőt óriási csattanás reszket
tette meg, mely a vihar lármáját felülmulta. 
Mi egy hatalm11s épületben kerestünk menedé· 
ket, dfl hirtelen ennok a háznak a tetejét is 
lesodorta a vihar, óriási pánik támadt köztünk 
erre. A kijámtok felé tódultunk, de ott egy ha
talmas vízsugár zárta el az utat. Eiznélkül ro
bantunk ide s tova, nem tudva mit kflzdeni. 
Végre kimenekültünk az utczára. 

A megrovott püspök ügye Bécsben 
- Az A r a d l Köz l ö n y tudósítójátóL -

Bécs, szeptember 14. 

Az. Extrablatt a Stadler érsekhez intézett 
levélről a következőket irja : A császári meg
róvás, a melyben az érsek részesült, minden 
élessége mellett, teljesen megérdemelt. Kö7.zé • 
tét~le m~gelégedésére fog swlgá.lni mindazok
nak, a kik az érsek tendencziáiban és tetteiben 
már régóta veszedelmes játékot látnak a nép· 
szenvedélyekkel, a melyek azokon a vidékeken 
rendkivül könnyen fellobbanthatók. Hova jutna 
a dolog Ausztria-Magyarországon, ha megenged
nék a püspökölenek, hogy saját szak·ilnk,·a poli· 
tikát csináljanak és nemzetiségi aspiráczióka t 
egyh iz[ejedelmi tekin',élyükkel nyiltan t im,J -
gassanak. A H1bsburgokn1k gyakran kipr.Sbál t 
me5g-yőződéshüsége és odiadása mellett is az 
cg~hn:~ ir,ínt. e ház legdic1ő'Jb fejede\m)i is, 
M:iria Terázia és IL J.)z.sef a leAsziglruob k:). 
vetkezete3ségge\ viqsz.autasitottak mind·m egy-
h:\zi tulkapást az államügyekbe és Ferencz Jó
zsef C3iszár uj ból rn·)Jlnutatta, hogy h \lllatat-

h, Itt· ;~c .... t~- '·e vre ··aCMtt· "· ·~ . ' ... 

ARADI KÖZLÖNY. 

lan elődeinek dicső hagyományai benne válto· 
zatlan erő\·el élnek. 

A Neue Freie Pre~sének irják Budapestről: 
Ama nagy tartózkodás mellett, a melyet az ál· 
Jam legirányadó bb hnlyén mindig tanusitanak, 
az uralkodó személyes fellépése ebben az ügy
ben az itteni összes politikai körök legnagyobb 
érdeklődését kelti fel. A levél közzététele, a 
melynek már a czimzett kezében kell lennie, 
természetszerüteg nagy mértékben kiélesiti a 
megrovás Jellegét, a melyben Rarajevo főpász

tora részesült. Stadler dr. érseknek a zágrábi 
katholikus kongresszuson mondott'le\köszön
t.ője, valamint e Kongresszus egyéb mozzanatai 
is itt sokszoros figyt'lmet keltettek és nem cse
kély elkedvetlenedést idéztek elő. Megerősitését 
látják bennük azoknak a vádaknak, a melye
ket a megszállott terület kormányzatában ural· 
kodó szellem ellen a delegácziók legutóbbi ülés
szaka alatt különbözö oldalról felhoztak. A k:t
binetiroda levele bizonyitj!l, hogy ezPk a vádak 
nem voltak jogosultak és hogy az a szellem, 
ha némely közegekben netán csakugyan meg 
lett volna, nem felel meg a legfelsőbb helyen 
táplált szándékoknak. 

A közzététel ennélfogva itt sok irányban 
megnyugtatólag hat. A közzététel mutatja, hogy 
a nagy horvát törekvése:C, a melyek a zágrábi 
katholikus kongresszuson előtérbe tolakodtak 
és Stadler érsek felköszöntőjében kulmináltak, 
ép oly kevéssé számíthatnak a döntő körök 
támogatására, mint a mennyire nem helyeslik 
ott az egyházi agitácziónak a politikai téren való 
tulkapásait, legalább a Szent István koronájá
hoz tartozó tflrületekre nézve. Ellenben nem 
fordul a levél éle a horvátok ellen általában s 
a lihuen-Hédervá1·y gróf bán vezetése alatt álló 
uniobarát elemek ellen, a minthogy a bán ál
lása a fölmerülő ellentétes állitások daczára ez 
idő szerint telj~sen szilárd. Kétségtelen, hogy 
a császári manifesztáczióból bizonyos államjogi 
aspit·ácziókra is lehet visz.ont következtetést 
vo1ni. A nagy horvát jelszavak mögött a tria
lizmus kisértete lappang, a monarkia uj áll-am
jogi átalakitá<>áé feuderativ alapon és a meg
szállott tartományok bevonásávaL 

E poHtikai irány heves vérü hivei a~ ural
kodó megbízásából elküldött e levélben üdvös 
lebütésben részesülnek, Azt az intést és vára
kozást, a melyet ő felsége a jövőre nézve is 
kifejez, teljes összefüggésben csak akkor l elle t 
méltányolni, ha visszaemlékezünk rá, ho~y 

St.adler dr. ugyanaz1n a katholikus kongresz
szuson nyilvánosan síkra szállt ama tétel mel
let, hogy az egyház az állam fölött áll és mi
dőn eléje tartották XIIL Leó pápa egyik hullá
ját, a kongresszus t15bbsÁgének ellentmondása 
közt heves polérniába bocsátkozott a pápa el
len. Az a forradalmi vonás a klerusban, amely
ről Csáky Albin beszélt a magyar képviselő

házban, ime már a hierarchia magasabb ré
gióba is behatolt, ha egy érsek fellázad a papa 
tekintélye ellen . .l'JZ ugyan az egyház belső 

ügye, a melyet Stadler érseknek Rómával kell 
elintéznie. 

A visszautasítás politikai tekintetben azon· 
ban még érzékenyebb, mint a melyben Stross
mayer diakovári piispök nehány év előtt ré
szegült, midön egy ismeretes táviratot küldött 
Kievbe, mert ekkor ő felsége mflgelégedett egy 
szóbeli megrovással egy személyes találkozás 
alkalmával. A szerajevói érseket nem idézték 
Bécsbe, hogy megtudhassa a korona vélemé
nyét, hanem a nyilvánosság utját választották, 
nyilván, hogy annál érzékenyebben sujtsák őt. 

A legtöbb bécsi Iap közli ugy a BtariJer 
érsekhez intézett levelet, valamint a Pol. Corr. 
kommert.árját. A Vaterland e kommentárhoz 
a következő megjegyzéseket füzi: Ez a kom· 

mcntár igazán bámulatos. Az a föladat, hogy 
kifelé való félreértések eloszlattassanak, más· 
különben mindig és mindP.nütt a külügyi hi
vatalt ilieti. Vagy Budapesten talán már közös ,. 
külügyminiszteriumról nem akarnak tudni y 
"semmit"~ [ 

Az"Ostdeutsche Rundschau" ezeket mondja: ~ 
Ez az erős P-s semmiféle kétértelmü magya
rázatot nem türő megrovás bizonyára Ausztria- • 
Ma~yarország határain tul is hatalmas feltü- • 
nést fog kelteni. Ilyen világosan Ferenr~z József ~ 
császár már régt>n nem beszélt. Az ő szava 
emlékeztet némi leg a német császárnak egy 
évvel ezelőtt elhangzott arra az intel:;nére, a 
me ly a "Pastoren Politik" ellen irányult, de 
bizonyos köröket még sokkal élésebb modorban 1 

kioktat arra, hogy püspököknek és papoknak a 
politikai dolgok-tól sztjJségesen tá~·ol kell tartaniok 
magokat. Igaz, hogy ez a dolog egyuttal a ma· 
gyar állameszmének durva megsértését jelen- • • 
tette és Magyarországon az il)·enekben a püs
pökökkel sem igen értik a trMát. De ezt a 
gyöngéd legyintést a furkósbottal bizonyára 
ruindenütt és nevezetesen az osztrák püspökök 
és klerikálisok is meg fogják érteni. 

Szerajevo, szeptember 14. 

Stadlert a király intőlevele beteggé tette. • 
Az érsek ágyban fekszik. 1 

l ' 

A szinház téli szezonja. 
- Előleges sziuházi jelentés és bérleti hirdetés. -

Arad, szeptember 14. 

Leszkay András szinigazgató ma tette közzé 
az e hó végén megkezdődő téli évad programm
ját. Az előleges jelentéssei lapunk vezérhelyén 
foglalkozunk érdemileg, itt csupán a szinház 
vezetőségétől 'nyert hivatalos értesítést kö
zöljük. 

Az igazgató jelentése igy hangzik : 
Tisztelettel jelentem a nagyét·demü közön

ségnek, hogy a téli évadot szeptember hó 29-én 
Hamlet előadásával kezdem meg. 

Kész tervvel indulok neki a hét hónapos 
évadnak. melynek megvalósitásában rendezőírn 
fognak támogatuL Hogy a drámai és énekes 
személyzet egyformán magas nivóju előadások
kal mulattassa a kÖzönséget, állandó vendégül 
hősszerelmesnek szerződtettem Molnár Lászlót, 
a Magyar Szinház müvészét és Udry Lehelt, a 
m. kir. Opera nyugalmazott tagját operai mü
vezetőnek és rendezőnek és Eóry·Szabó Józse
fet tenoristán.ak. Kiegészítettem a nyáron át jól 
összetanult társniatot azonfelül is, mint az 
alábbi névsorból látható, ugy, hogy a szinmü
vek nlinden fajtájából a legjobbra vállalkozha
tom vele. 

Előadásra fognak kerülni a fővárosi szin· 
házak tavalyi és idei ujdonságai a lehető gyors ._, 
eg;yrnásutánban. Első sorban a Nemzeti Szinház 
müsorára leszek tekinlettd és miután abban a 
szerenesés helyzetben vag,yok, hogy az ország 
leg ki váló bb tragikus szinészét erre az évadra 
társulatom vendégtagjának birom, mindea hó· 
napban legalább egy klasszikus, külön15sen 
Bhakespeare előadást fogok rendezni. Az ope
raszemélyzet bemutatója októberben Az álarczos 
bál lesz. 

Búntársulatom szemlflyeete: Intézőség: Lesz· 
kay András igazgató. Operai müvezető és ren
dező: Orlry Lehel. Szakrendezők: Bá~s Károly, 
Rubos Árpátj. Karnagyok: Békésy Ferencz és 
Soós r.mil. Ugyelő: Becsky Jenő. Sugó : Bi.zza 
Károly. Előadó s?.emélyzei: Nák: Angyal Il ka, 
B. Maár Julia, B. Kócsy Erz~i. B. Homoky 
Róza, Bibor Felice, Billik Emma, Hittera Erzsi, 
B. Szentesi Vilma, Bm·ián Etei, Dormán Julia, 
É. Lányi Szidi, Gajda Ilona, G. Kerté~z Kata, 
G. Kertész RózRi, Harmatb Józ~a, Jeney Györ
gyike. IC V. I<'elhó Rózsi, Kalocsa Róza, Kő-
rösy Gizella, Miklósy Mariska, Parlaghy Kor
nélia, Peth6 Julia, Rédey Szidi. R. Olauber 
Eugenia, Rónay Rózsi, 8. Erdélyi Emma, 8. 
Töt•ök Kornélia, Szabó Lajosné, Tolnayné Her-
min, Turchányi Olga. Váray Mariska. Férfiak: 
Ács ~lihály, ilács Károly, Bánáti Ede, Boda 

- ,......, ___ _ 
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Ferencz, Czakó Vilmos, Érczkövy Károly, Fe Idegenek: Attaché, Megboldogult, Fösvény, 
nyéry Mór, Gerzsán Kálmán, Gönczy Gyula, Kénytelen házasság, Nők iskolája, Don Caesar, 
Hegyesy Gyula, László Gyula, Mezey Péter, Makranczos hölgy, Aranyasszony, Tékozló apa, 
Molnár László mint állandó vendég, Nádler 
Géza, Nemes Sándor, Nyilasy Mátyás, Odry Nagyzás hóbortja, Egy millió. 
Lehel mint állandó vendég, Rőry-Szabó József, Népszinmüvek: Amit az erdő rncséi, Strike, 
Palágyi Lajos, Palóczy Pál, Pilisi Mór, Révész Lelencz, Bukow, Felhő Klári, Piros bugyelláris, 
Henrik, Rubos Arpád, Sólyom Lajos, Soós Emil, Sárga csikó, Viola, Veres haju, Veres sapka, 
Szabó Lajos, Szabó László, Szabó Samu, Sza- Kintornás ('.salád. 
day Ferene.z, Székely Lajos. Gonda László 
pénztárnok. K,-üger Károly zenekarigazgató ve- Operettek: B,Jond, Báránykák, Bata, Cse-
zetése alatt 23 zenész. Gruber István fodrász- pürágók, Görög rabszolga, Kis szökevény, San 
mester 4 segéddel. Zombory Imre főruhatárnok Toy, Angot, Boccaccio, Gascognei, Ga..<iparone, 
3 segéddel. Kállay Mihály szertáros 3 segéddel. Fatinitra, Donna Juanita, Kis herczeg, Kertész
Kley Lajos villany- és légszeszfővilágitó 2 se· leány, Párisi élet. 
géddel. 12 diszitő. Kreisz János portás és sze
reposztó. 

Bérletkirdetés: Bérletet. nyitok az !tt közölt 
módozatok s feltételek mellett: 

Napiárak: Nagy páholy 12 kor., kis pá
holy 9 kor., I. rendű támlásszék 2 kor. 40 fil., 
II. rendű támlásszék 2 kor., Ill. rendű támlás
szék 1 kor. 60 fil. 

Bérlet 200 elaadásra: Nagy páholy 1600 
kor., kis páholy 1200 kor., I. rendii támlás
szék 320 kor., n. rendű támlásszék 266 kor., 
III. rendű támlásszék 214 kor. 

Bérlet 100 el6adásra, azae páros vagy pá
ratlan : Nagy páholy 800 kor., kis páholy 600 
kor., I. rendű támlásszék 160 kor., IL rendű 
támlásszék 133 kor., III. rendü támlásszék 
107 kor. 

A bérlet három részletben fizetendő, és 
pedig: Az első részlet a bérletjegy átvételekor, 
a második részlet deczember első napján, a 
harmadik részlet február első napján. A bérlet 
annak teljes lejártáig fel nem bontható. A régi 
bérlők helyei 1900. év szeptember hó 20-án 
délí 12 óráig fentartatnak, azontul mások igé
nyei fognak kielégittetni. 

A szinidény kezdődik 1901. év szeptember 
hó 29-én és tart 1901. évi április hó végéig, A 
bérlet az első előadással kezdődik. A bérlet 
iránt intézkedni lehet 1900. évi szeptember 15· 
től kezdve naponkint d. e. 10-től 12-ig és d. u. 
8-f>-ig Gonda László pénztáros megbizottam· 
nál a szinbázi pénztárban. Szinlapbérlet. egész 
idény re 3 korona. Szinlapra bérE: Ini lehet Gonda 
László pénztárosnál és Kállay Mihály szinlapkí
hordónál szinlapnyugta mellett. Kérjük a t. kö
zönséget, hogy a szinlapbél'lés iránt folyó évi 
szeptember hó 26-ig rendelkezzék, mert a szin
lappéldányok a szinlapbérlet arányához képest 
fognak nyomtattatni. A mélyen tisztelt közön
ség becses pártfogását kéri 

* 

Leszkay i!ndrds, 
szinígazgató. 

A seintársulat munkarendje. Leszkay András 
összeállitotta rendezőivel az 1900/901-ben szinre 
kerülő darabok tervezetét s ebből az első be
tf'>kre való müsort preczizirozta is. 

Az operákb6l tervbe vannak véve és részint 
már betanulás alatt vannak a következők : 

Álarczos bál, Alvajáró, Bánk-bán, Fekete 
domino, Granadai éji szállás, Windsori vig nők 
és az eddig adottakból egy-egy reprise. 

Klasszikus drámák: Eredetiek: Bánk-bán, 
Brankovics György, Dózsa György, Marót bán, 
II. Rákóczy fogsága, Iskarioth, Könyves Kálmán, 
Vas emher. 

Idegenek: Hamlet, Coriolán, Othello, Anto
nius és Cleopátra, Leár király, Richard király, 
Makranczos hölgy, Legyőzött Róma, Zalameai 
biró, Stuart Mária, Orleansi szüz, Mózes, Nagy 
Galleotto, A z álom élet. Lecouvreur Adrienne. 

Szinmüvek: Eredetiek: Aranyember, Arany
lakodalom, Hadak utja, Proletárok, Czifra nyo· 
moruság, Örök törvény, Stomfay család, Utolsó 
szerel em. 

Idegenek: Jó falusiak, Odette, Ferreol, 
Fourchambault család, Uj czég, Haza, Delila, 
Erdő szépe, Clemanceau, Denise, Otthon, Be
csület, Társadalom támaszai, Kisértetek, Nóra, 
Csőd, Kean. Gringoise. 

Vigjátékok : Eredetiek : Emberevő, Kuru
czok Párisban, Himfi dalai, Nézd meg az any
ját, Protekczió, Aesopus, Három testőr, Bubo· 
rékok. 

SPORT. 
+ Bucsuzis a kerékpároktót Abból az 

alkalomból, hogy a kerékpáradó korszaka kez· 
detét veszi, az Aradi Kerékpár Club tagjai va
sárnap bucsu lakomát rendeznek a sofronyai 
"Vig bicziklistához" czimzett csárdában. A 
klub a lakomára a követ~~.ező gyászos hangu 
meghivót bocsátotta ki: 

Igen tisztelt Sporttárs l 
Az oly rég várva-várt ke,-ékpárad6 végre 

folyó hó 10-én életbe lépett a város területén. 
Tudjuk azt, hogy velünk egyl!tt igen tisztelt 
Sporttárs is örül, hogy kiadásai szaporodtak és 
hogy végre van egy adó, amelyet szives örö· 
mest fizet s megszabadul azon örökké kínzó gon
dolattól, hogy a felesleges 10 koronáját hová 
tegye. 

Ezen örömönknek külsóleg is kifejezést adan
dó, elhatároztuk, hogy f hó 16-án, vasárn~p dél· 
után fél 3 órako1· kirándulást rendee Sofro
nyára, a .. Vig bicziklistákhoz" czimzett csárdába, 
s ott vig pohaNzás közben megemlékezünk azok
ról, kik nekünk ezt az örömet szerezték. 

Felkérjük ezért az igen tisztelt Sporttárs 
urat, sog;y ezen örömünnepélyünkön megjelenni 
szivf!skedjék {akár kerékpáron, indulás a városli· 
geti tó tól, al!:ár vonattal 8/ 44 órakor). Ételekról, 
italokról gondoskodva van (csak a fizetésról nincs.) 
Meg nem jelentés pénztiraággal jár. 

Aradon, 1900. szeptembor hó 14-fÍn. Sport
társi üdvözlettel: az "Aradi Kerékpár Club" ne· 
vében: Feszler Károly elnök, Kormos Sándor, 
titkár. 

U. i. Az ünnepély után következő napokon 
kezdetét veszi a kerékpároknak leólmoztatása az 
adóhivataloknál, azaz az adónak meg nem fizetése. 

Ellopták Széchenyi szobrát. 
- Az A r a d t K ö z l ö n y tl'l.virati értesülése. -

Arad, szeptember 14. 

V ál to znak az idők, változnak az emberek 
és változnak velük a tolvajok is. 

Régebbi időkben szenzácziót keltett, ha 
egy postakocsi kirablásáról, hamis bankók gyár
tásáról, kassza furásról, vagy egyéb ezekhez 
hasonló tolvajlásról érkezett hir. Az UJságol
vasó publikum üresnek tartotta a lapot, ha 
ilyen hirek nem voltak benne. 

Ma már, amikor a politikában a néppárt 
hódit, a festészetben és szobrászatban a SZQ· 

czesszio uralkodik és a társadalomban uj irány· 
zatok terjednek, el sem képzelhető, hogy a 
tolvajllk világában még a régi nyomok marad
janak meg. 

Ebben is szükségszerünek mutatkozik az 
átalakulás és ezt nem vehetjük rossz néven 
tolvaj uraiméktól. Haladni a korral ez a jelszó 
és hogy ennek a tolvajok is megfeleltek, eléggé 
bizonyitja az alábbi eset, melyről fővárosi tu· 
dósitónk a következőket jelenti : 

A budapesti Svábhegynek egyik legfes· 
tőihb részén a Széchenyi-hegyen hat évvel ez
előtt a budai hegyvidéki turista-egyesület di-

'ert +b· ,. <> .. ., .. ,_..... >:n-·st >« ·t-

szes emléket állitott Seéehtmyi István grófnak • 
a legnagyobb magyarnak. 

A hegycsucs oldalán félkör alaku fülkét 
vágt9.k és terméskövekkel rakták ki. Ennek a 
közepére állitották Széchenyinek bronzból ké
szült mellszobrát, melyet csavarral erősitették 

a talapzathoz. 
A szobor környéke kedvelt kiránduló 

helye a fővárosi közönségnek. 
Ma reggel a városi kertész körsétája k~z

ben meglepetten vette észre ; hogy a mellszo
bor nittes a helyén. Rögtön értesitette a rend
őrséget, mely megállapította, hogy a szobrot a 
talapzatról ismeretlen tettesek letörtélc és eJ.. 
lop ták. 

Mivel az életnagyságu bronz·szobor igen 
nehéz sulyu, a lopást alkalmasint több ember 
követhette el. A szobrot valósziniileg kocsin 
vitték tovább. 

A vakmerő tolvajokat nyomozza a rend-
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őrség, mely értesitette a lopásról az érczöntő · . 
mükelyeket, mert a tolvajok bizonyára érté---~-
kesiteni akarják a szebornak bronz anyagát. 

A kongresszus utolsó napja. 
- Az A r a d l Köz l ö n y tudósítójától. -

Arad, szeptember lf. 

A magyarországi vendéglősök kongresszu
sának utolsó napja volt a mai, melynek prog
rammjául a város és nevezetességeinek megtekin
tését tüzték ki. A vendéglösök és kávésok leg
nagyobb része ugyan már a tegnap esteli és 
ma reggeli vonatokkal elhagyta Aradot, de 
azért roaradtak még itt elegen érdeklődök, 

kik a nevezetesebb látnivalókat megtekintették 
, Ma este aztán ezek is aiszéledtek az or

szág minden része felé, és az Aradon töltött 
szép napoknak már csak az emléke ma
rad meg. 

A vendégek, kiket igaz magyar--vendég
szeretettel vettek köl'ül minderilitt, a legjobb 
beP.yomással hagyták el városunkat és ebben 
nagy része van a rendezőség minden egyes 
tagjának, kik, fáradtságot nem ismerve, min· 
dent elkövettek, hogy az idegenek jól érez
zék magukat nálunk. Ezt a czélt el is érték. 

A mai utolsó nap eseményeiről a követke· 
zökben számolunk be : 

Délelőtt nyolcz órakor gyülekeztek a ven
dégek a Központi-szálloda kávébázában, honnan 
a várba kocsiztak. Körűljárva a várat, Uj-Aradra 
hajtattak, a hol az ottani sörgyárat tekintették 
meg. Innen visszakocsiztak Aradra, a hol 
K1 emmer József borkereskedő pinezéjében vil
lás reggeli volt. 

A vendégeket Kremmer József tulajdonos 
üdvözölte rövid de meleg szavakban,:örömének 
adva kifejezést, hogy pinezéjét az or:;zág ven· 
déglőesinek bemutathatja. AZ üdvözlő beszédre 
Nagy Lajos válaszolt, megköszönve a szivélyes 
fogadtatást. 

Ezután megtekintették a pinezében felhal· 
rnazott nagy mennyiségű bort. A szeret.etr;;~· 

méltó házigazda ezután villás reggelire hívta 
meg a vendégeket. Itt F. Kiss Lajos, a Vendég
lösök lapjának szerkesztöje mondott szép be
szédet, kiemelve az Aradon tapasztalt szivélyes 
vendéglátást, melyben lépten-nyomon részük 
volt. Majd Königsdorfer Gusztáv és Hueó Ist
ván mondtak tósztot a házigazdára. 

A vendé~sereg innen az aradt vendéglő
sök ujterem-utczai szilcvie gyátának megtekinté
sére indult. hol a gépházat, szódagyártást és az 
ekszpediálás menetét szemlétték meg. Ezzel á 
délelőtti programm ki volL ml3ritve. 

Délután két órakor a Fiume kávéházban 
gyültek egybe a vendéglősök, hogy folytassák 
a nevezetességek megtekintését. Délután két. 
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1900. szeptember 15. 

órakor m~gjelent a kávéházban Domany József 
bornagyf\:ereskedő és meghívta a vt>ndégeket 
pinczéjébe. Az cgés7. társaság felkerekedett és 
ellátogatott a házban lévő pinczehelyiségbe, a 
hol Lö·u.:y Ignácz kávés szép ~zavakban fejezte 
ki köszönetét a kongresszus nevéhen a barát
ságos vendéglíttásért. Erre a társaság a pio
ezéba indult, a hol különösen a 12 apostol 
horrlója tünt fel előttük. A tulajdonos ezután a 
pinczekelelést mutatta be és ezzel a látogatás 
véget ért. 

Innen a Weitzer:féle waggongyárba kocsiz· 
tak a vend~gek, hol Rámor La)os vezérigazgató 
és .Jób Gusztáv irodafőnök fogadták őket. Itt is 
Löt~·y Ignácz kávés fejezte ki a vendégek ne
véhen köszönetét, mire a gyárat tekintették 
meg. Bf~járták a kovács mühelj·eket, gépész
miihelyeket, hol kiilönösen a készülő mozdo· 
nyok nyerték meg a vendégek tetszését. 

Utólsónak maradt a programmban a Ne~.<man 
testvérek szcszgyárának a megtekintése. A 
vendégt'ket itt a czég hivatalnoki kara fo
gad~a é-> kalauzolta végig a hatalmas ipar
telepen. 

.t!.lső sorban a szcszgyárat és annak be
rendezését n~zték meg, azután a nagy péphá
zat, gőzmalmat és élesztő házat tekintették mPg. 
Majdnem egy órát töltöttek itt a vendéglösök 
és aztán ismét behajtattak a vát'osba. 

Délután a Kass-féle vendéglőben gyültek 
egJ'be a bucsuestélyre, mely után a vendégek 
az esti vonatokkal elhagyták Aradot. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
* A gyoroki hangverseny. Gyorokon, mint 

' emlitettük, szeptember 23·án a ref. egyház ja· 
vára tánczvigalommal egybekötött hangversenyt 
rendeznek. A hangverseny miisora a kö\'et-

. --,ce~: l. "Három szinii a nemzeti lobogó" Wu
sching K. P·től, előadja: az araeli dalegytet. 2. 
.,A csipke rózsa" Sas Edétől, előadja: Mezei 
Péter. 3. "Természetrajz1t coupl~. előadja: Nyi
lastty Mátyás. 4 . .,Ha majd asszony leszek" tré· 
fás monológ, előadja: Harmath Józsa. 5 . .,Fo
goly admiralis" ballada Low·től, Piőadja: Odry 
Lehel. 6. "Elváltan a lánykától" Kirschnertől, 
előadja: az aradi dalegylet. 7 . .,Kuplé" előadja: 
Ny-ilassy !\Iátyás. 8. "Megyen a regement után" 
kuplé Heltai Jenő-től, előadja: Felhó Rózsi. 9. 
"Lrmgyel zsidó" kuplé, előadja: Mezey Péter. 
10. "Párisi ifjak" Genee R-től, előadja: az aradi 
dalegylet. Az énekrészeket zongorán kiséri: Bé
késy Ferencz szinházi karnagy. 

* A nagyváradi szinházi jelentés. Nagyvá
radon oktober elején nyilik meg az uj szinház. 
Somogyi Károlz szinigazgató a mai napon tette 
közzé jelentését, mely érdekes összehasonli· 
tásra ad alkalmat. -

A főrendezői tisztet Váradon maga az igaz
gató tölti be. Ez az állás nálunk hiányzik, mert 
Leszkay nem szakember; ő az "Intézőség, u 

mely homályos fogalom alá rejtőzik bizonyára 
a főrendezőség is. Szakrendező ott négy van, 
nálunk csak három. Óriási különbség mutatko
zik a női tagok száma között, mert mig Vára
don a társulatnak csak t2zenhét (17) tagja van. 
a mi társulatunkban a névsor harminczegy (31) 
tagot tüntet fEll. Ellenben gyengébbP-n állunk a 
férfi tagok tekintetében ; mig V áradon harmin r z
kilenczen (39) vannak, nálunk megelégedtek 
harminczeza~ (30). A zenekar dolgában elegán
sabb Várad, mert a zenekar a 37. gyalogezred 
zenekarából áll és ez nagy e1őny; - több a 
hangszer benne és ezáltal erőteljesebb. - Szer
táros ott 4 segéddel dolgozik, mig nálunk csak 
hárommal. -- Van ott azonfelül még egy bu
tortári felügyel6, ami nálunk teljesen hiányzik 
- bizonyára ez az oka, hogy a mi butoraink 
hamarosan tönkre mennek, mert nincs ki vi
gyázzon reájuk. Van még kiilön festője is a 
váradi szinháznak, a mely .állás nálunk szin· 
tén nincs szisztemizálva. - Több azon~an ná
lunk a diszitó .: mert nálunk 12 ember disz it, 
m1g Váradon csak 9. A stinházi szabók dolgá
ban is vezetünk, mert mig ott két ember varr, 
nálunk négy szabóskodik. 

Ami pedig a helyárakat illeti, a következő 
táblázat tünteti ki a különbséget: 

... tfC11 t t -' •lett .", ir MC\"e 

ARADI KÖZLÖNY. 

Napi árak 
Hely megnevrzt'se A1·adon Nag:."vilradon 

Na!!:ypáholy ... 12 kor. 14 kor. 
Kispáholy ... - 9 " 12 " 
l. r. támhisszék 2'40 " 3 " 
II. r. lámlásszék ... 2 " 2·40 " 
lll. rend ü támlásszék l ·60 " 2 " 

Ebből az összehasonlitó táblázatból kitiinik, 
hogy daczára a m~rsékPl~ árfelPnwlPsrknek, a 
mi szinházunk napi helyárai még sokkal ol
csóbbak a nagyd.radinál. 

A bél'let közölt az a különbség, hogy mig 
nálunk az évi bérlet 200 előadáshól áll, ~agy· 
váradon csak 180 előadásból; tehát a bérlő ná
lunk 20 előadással töhbet kap. A bérösszeg kö
zötti különbséget a következő táblázat mutatja: 

Napi árak 
Hely megnevezése Aradon Nagyváradon 

Nagypáholy ... 1600 kor. 1512 kor. 
Kispáholy ... 1200 " 1296 " 
I. r. támlásszék .. . 320 ,, 324 " 
II. r. támlásszék 266 " 2:18 " 
Ill. r. támlásszék ... 214 " 216 " 

A bérieli összeg tPhát alig mutat fpl kC.
lönbséget, de ha ftgyelembe vesszük, ho~y az 
egyenlő árak mel\ett mi aradiak 20 előadással 
többet kapunk. akkor kitiinik, hogy ebben a te
kintetben is olcsóbb a mi bérletünk, mint a 
nagyváradi. 

A müsorról a váradi szinigazgató csak ál
talánosságban beszél, egyes darabokat fel nem 
sorol, csak igéri, hogy iparkodni fog a közön
ség jogos igényeit kiPlégiteni. A mi jelentésünk 
el\enb~n felemlíti az egyes darabokat, de vi· 
szont nem igé1· l'emmit az igények kielégitésére 
nézve. l<jzt azonban magától értetődőnek te· 
kinthetjük, és igy a kimutatott ös!Szehasonlitó 
táblázatból levonhatjuk azt a végeredményt, 
~ogy nálunk mégis mit1den több, jobb és olcsóbb. 

Botrányos választás az egyetemen 
(,\ nemzeti pt\r-t •• győzelm'"'·'·) 

- Az A r a d l K ö 1: l ö n y távirati értesülése. -

Arad, szeptember 14. 

Hetek óta tart a budapesti egyetemen 
a pártok között a harcz, mely mindin
kább felekezeti, mint elvi jelleget vett fel. 
Az izgatások erősen fotytak s naponkint 
megismétlődtek az összecsapások ugy a 
pártok tömegei, mint az egyesek között. 
Ma, a választás napján a forrpontra emel
kedett az izgatottság mindkét részről. A 
szenvedélyes, forrongó hangulatnak, mint
egy jelképezőjc volt az a mindkét fél meg
sebesülésével végződő kard-párbaj, mely 
ma délben ment végbe KöpP.sdy és l-hisz 
Rudolf között. 

A ma megejtett választásokkal, a nem
zeti párti ifjuság min6sithe~etlen visszaélései 
folytán az 6 gyt5zelmiikkel végzt5dött, a har
czok nem értek véget, amennyiben előre
láthatólag meg fogja semmisiteni az egye· 
terni tanács .a kierőszakolt eredményt s 
uj választások lesznek. 

A mai küzdelemről réozletes tudósitá
sunk a következő : 

Az egyetemi ifjuság párttanyáin, már dél· 
előtt rendkivül lázas élet uralkodott. .\.z utolsó 
előkészületeket tették az esti választásra. A 
délelőtt folyamán még három párt küzdött a 
köri elnökségért. A nemzeti pártnak apsai 
Mihályi Péter az elnökjelöltje. A független 
eg,yetemi ifjak pártja Horváth Zoltánt léptette 
föl, a liberálisok jelöltje pedig udvardi Szundy 
Károly. 

Délután öt órakor tartotta az Egyetemi Kör 
közgyülését a központi egyetem kupola-termé
ben, a harmadik emeleten, hol mintegy hat· 
száz egyetemi hallgató jelent meg. 

A gyülést Köpesdy elnök nyitotta meg, ki 
a kitüzött első pontnak, a mult évi tényke
désről szerkesztet jelentésnek felolvasását tüzte 
ki. Alig kezdődött meg az évi jelentés felol
vasása, a. teremben óriási lárma keletkezett. Ab· 
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czugolás, fiityülés, dobolás vegyült siketiló 
kaoszba. Mikor a zajongás seho~y sem akart 
megszünni, az elnök elhagyta az emelvényét. 
Erre azután a gyül~s csakhamar feloszlott. ~ 

A nemzetip(il'tiak a Központí-kávéház épü- ly 
letébe, a liberálisok és függetlenek pedig együt- k 
tesen a szerb utczai helyiségbe vonultak. Az ~· 
utóbbi két párt közös tanács~ozás után elhatá- r. 
rozta, hogy egygyé olvad s Szundy Károly, a )· 
liberálisok jelöltjének megválasztatása mel- l
lett küzd. l· 

A fuzió által a liberális ifjak választási Y 
lisztájának győzelme biztosnak látszott. A jogi Y 
és orvosi fakultásokon határozottan tulsul~·ban l 
voltak a liberálisok. l 

A szavazás este 7 órakor vette kezdetét. • 
A liberális párt a bizalmi férfiakul kiküldi: 
O,~l'áth-Roth Kálmánt (orvos), Elek Hugó (filozó· 
fus). Bátu Istvánt (jogász), Elalich Jánost (tek· 
nikus). A szavazá'> tart1mára a választási el
nök, ki délelőtt a IV. kerületi kapitányságon 
járt, rendőri k;rendeltsé~et kért. Ennek Splényi 
Odön báró rendőrtanácsos eleget is tett. 

A szavazás nem ugy folyt le, mint az előző 
években, amennyibPn a különbözó fakultásole 
•nás-más helyeken adták le szauazatuk1tt. Erről 

az intézkerlésról a liberálisok előziileg mit sem 
tudtak. Igy azután megtörtént az orvosoknál, 
hogy csupán 32 liberátig pár·ti szavazhatott le, 
mikor a szavazást már lezárták. Ekkor még 50 
szavazó jelentkezett, de ezeket nem · fogaritak el. 
Hason lóképen történt ez a miiegyetemen is, 
meg a bölcsészeti fakultáson. Igy természetesen 
e három helyen a nemzeti párt "győzött." 

A joghallgatóknál az uj rend daczára, sok
kal több volt a liberális hallgató. mint a nem
zeti párti. Ezt az utóbbiak tudták s mindenké
pcn meg akarták akadályozni a szavazást. 
Óriási zajt csaptak, dulakodtak s csakhamar 
valóságos ostromállapot kel~tkezett a teremb~n. 
A dulakodás kihatolt a folyosóra is, hol több 
helyen verekedés tamadt, melynek következté· 
ben tizenkét ifjut véresen vittele ki az egyetem 
épületéból. 

Az iszonyu zajongásra a rektor lépett köz
he. Megjele!l.t a szavazó terembens csendre in
tette az ifjakat, majd pedig értt\kezletre kérte 
a pártok vezetőit. A liberálisok a szavazás el
halasztását kívánták, Zsembery István, a nem
zeti párt t•ezér embere azt ajánlotta, hogy a /cü. 
lönbözó pártok különhözó helyeken szavazzanak. 
Ebhe a liberálisok bele is egyeztek. 

Botrányos oolog következett ezután. Amint 
a liberálisok a teremból kivonultak, a nemzeti 
pártiak bezárták az oJtókat s benn egykangu/ag 
megt•álasztották a maguk jelöltjeit. Amint a fo- . 
lyosóra rekesztett liberálisok észrevették a dol· 1 , 

got, vissza akartak térni a terembe, de az aj· 
tók ellentáHottak. A nemzeti párt ilyen formán 
a jogi fakultáson is "gyózótt. u 

A liberális párt a választás ellen óvást 
emelt, minek az egyetemi tanács bizonyára 
helyt fog adni a történtek után. 

Póruljárt aszfaltbetyár. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tAvlrati értesülése. -

Arad, szeptember 14. 

Az a.'lzfaltbetyárságnak, mely sokszor nem 
kiméli a női becsületet, s kész belegázolni a 
családi élet szentségébe, csufos kudarcza volt 
ma. Az illető vadász Sváb Rezső fővárosi pala· 
tábla gyáros, ki nagy vakmerőséggel akart 
egy pikáns kalandba kezdeni, mely azonban 
reá nézve szomoru eseményüvé változott, a 
meanyiben nagy közönség előtt, kávéházban meg· 
vertélc. A dolog eme befejezése csupán reá 
nézve volt szomoru, mert akik látták. jól mu
lattak rajta. 

,, 
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A botrányos eset részletei kiilönben a kö· 
vetkezők: 

Sváb Rezső ma délután meglátott egy szép, 
fiatal asszonykát az utczán. Más ember, ha 
ilyen helyzetbe jut, utána néz a szép asszony· 
nak, vagy, ha már ama bizonyos vadászok 
közé tartozik, ismerdségét keresi, Sváb azon· 
ban sok kal radikálisabb módot választott. Ma
gához intett egy hordárt s az asszonynak egy 
névjegyet küldött, melyen nehány sor irásban 
találkát kért tóle. 

A hordár az asszony ntán futott s átadta 
neki a névjegyet. A meglepett nő azt sem 
tudta, mit te~·yen, mikor éppen a legjobb pil· 
lanatban megjelent a fhje, D. J. miniszteri fo· 
galrnazó, ki egy közel levő trafikos boltból jött 
ki, hol szi vart vásárolt. 

A férj azonnal tisztába volt a helyzettel 
s szigoru vallatóra fogta a hordárt, hogy a név
jegy küldője hol van. A hordár bevallotta, 
hogy a közelben levő kávéházban ül és várja 
a választ. 

A gyáros ur bizonyára nem remélte, hogy 
milyen válaszi fog kapni a találkát kérő so
raira. D. I. benyitott a kávéházba és Svábot, 
ki ssakugyan ott ült, felpofozta. Ezzel távozni 
akart, de a gyáros utána ugrott, hogy meg· 
üsse. A fogalmazó erre megfordult és Svábot 
botjával alaposan elvt>rte. 

A kávéházban, hol a pofont megelőző szó
váltásból megtudták a történteket, nagy cső· 
dület támadt a nem mindennapi jelenet körlil, 
A közönség általánosan elit':'ilte a gyárost és 
megéljenezte a megbántott asszony férjét. 

HIR EK. 
Élö nemesség. 

Fizessenek elő kérem az "El6 nemes
ség" ez. havonként kétszer megjelenő szak· 
lapra. 

Dr. Szombathy lgnácz jogdoklor, nyug. 
kir. tl\nár, volt megyei levéltárnok szer
keszti, kinek predíkátumai: szombati és" 
beczkói. 

Az ~lőfizetési felhivásból szivesen szol· 
gálunk egy pár részlettel. 

Az 1848. elötti időkben a megyei nemesek 
knnnyen érintkezhettek egymással a közgyü
lések, tiflztujitások és követválasztá.so~ alkalmá
val, más időben megtudakolhatLák nemes tár
saik lakhelyét, nevét, czimét a megyei iktató, 
kiadó- és levéltári hivatalokban. Most ez mind 
nehézségekkel jár. A megyei levéltárakban 
megvannak ugyan az 1847-ig terjedő nemesi 
jegyzéket és közgyülési jegyzőkönyvek ; de ki 
tudja megmondani, hol találhatók fel az akkor 
élt nemesek most élő gyermekei, unokái, d4d
unokái. 

Ezért szaklapunk három fórovatból fog 
állani. 

Az első rovat a nemességet érdeklő törté
nelmi és jogi czikkeke' foglalja magában. 

A második rovat élö nemesek összeírását 
fogja közölni ar. illet6 nem~i családok vagy 
mások által beküldend6 tudósítások alapján, 
mely ezéiból ezennel felkérjük az illet6 nemes 
családfóket, hogy sqfát családjukról röviden 
fogalmazott tud6sitást küdljenek az "Élő Ne
messég" szerkesztóségt\nek, mely tudósítások a 
tudósitók aláirásával ellátva lt~~cyenek. 

Ezen kimutalások alapján az évról-évre el
tett szaklapból a kés6 unokák is megtudhatják 
Ieszármazásuk fonalát, és az anyakönyvi·kivona
tokkal fölszerelve nomesi bizonyitványt kérhet· 
nek a m. kir. belügyminiszteriumtóL 

Minthogy a mostani megyék már nem ve
zetnek nemesi összeirásokat, igy kell segitenünk 
e hiányon. 

Nemes és vitézlő családfők gondoljan:.tk 
a késő unokákra s fizessenek elő. Saját ma
guk írhatják be nevPiket a diszes sorba. S 
majd ha a vármegyék ismét vezetni fognak 
nemesi összeirásokat, áldani fogják nevei
ket a késő unokák. 

Családrök és családtalan fők értsétek 
mflg az idők jeleit s siessetek ujra neme
sekké lenni! Előre! . . . Fizessetek 
elő! ... 

- A vendéglösök adománya a Kossuth szo
borra. A magyarországi vendéglőRök kong
resszusa alkalmával itt egybí'g:yült idegenek, 
tegnap este a .Tópásztorhoz czimzett vendég
lőbe is ellátogattak a Kossuth-asztaltársaság 
meghívására. A vAndégek között ott voltak 
Gundel János, a kongresszus elnöke, Glück 
Frigyes, Bokrofis Kát•oly, Stern Hermann és 
többen. Az összejövetelen Bm·abds Béla dr. 
szép tósztban magyarázta meg a jelenvoltak
nak az asztaltársaság czéiját, mire Stern Her
mann vendéglős hazafias be&zédbcn figyelmez
tette kanársait. az Aradon létesítendő Kossuth-szo
borra é;; némi anyagi hozzájárulásra szólitotta föl 
őket. A fölszólitásnak meg is volt a kiván~ Pred· 
rnényfl, mert hazafias vendéglőseink rövid ne
gyed óra alatt hárornflzázhét koronát gyiij· 
töttek össze a Kossutb-szobor alapja javára. 

- A holgár fejedelem a helyzetröl. Fe1·dí
nánd bolgár fejedelem, ki két nap óta József 
főberezegnél van látogatóban, ma Klotild fő

berczegnővel Budapestre érkezett. A fejedelem 
több politikussal érintkezett s a bolgár-román 
politikai helyzetről érdekes nyilatkozatot tett. 
Kijelentette, hogy soha sem fogja a1. égő üsz
köt kezében tartani s nem tliri, hogy apró 
ellentétekből komoly dolgok származzanak. 

- A mondorlakiak a román püspöknéL Boz
gán Zsigmond mondorlaki voH plébános elha· 
lálozása folytán üresedésbe jöbb plébánosi állás 
betöltése végett, ma délelőtt a mondorlaki 
egyházi képviselőség megjelent Goldis József 
püspöknél, hogy az elhunyt fiát Bozgán János 
helyettes plébánost jelölje az üresedésbe jött 
állásra. 

- Letépett magyar zászló. Épületes 
dolgot jelentenek egy kolozsvári napilap
nak arról a békességes életről, ami Ba
lázsfalván magyarok és románok közt 
fennáll. Hatodik éve immár - írja az il
lető ujság tudósítója - hogy Balázsfal
ván mint hivatalnok müködöm, s ez idő 
alatt nem egyszer voltarn tanuja azoknak 
a felháborító bántalmazásoknak, melyek
kel az idevaló románok a magyar lakoso
kat illetik. Tudnék nagyon sok példát fel
hozni, de most csak kettót ernlitek, mint 
való tényeket. Nemrégiben történt, hogy 
egy hazafias ünnepély alkalmával, a ro
mánok letépték a közsé,qházáról a magyar 
zászlót, - mely azóta el is veszett - és 
ezzel a büszke, gunyos kiáltással rohan
tak et; 

- Ti magyarok, menjetek vissza Ázsi
ába, hiszen onnan jöttetek ! Mit. kerestek 
itt nálunk ! '?" 

A másik eset e hó 9-én történt. A ko
lozsvári Balog Jancsi, zenekara játszott az 
Univers szállodában. Ejfél után a sok ro
mán nóta után egy magyarra is rázendi
tett, rnelyet egy ott levő joghallgató, Chi
rilla Gyula ki(ütyült. A falu föbirája oda
lépett hozzá és esititani iparkodott ; de 
ekkor a Chirilla társaságában levő .. Csató 
Aurél,, a szegedi Csillag-börtön nem régi
ben hírhedt lakója, odaugrott a czigány
hoz s a hegedüt kiragadva kezéből, e 
szavakkal kergette ki a czigányokat a 
vendéglöböl : 

"Itt nem fogtok magyar nótát ját-
szani !" 

Chirilla pedig ezt kiáltotta oda meg
vetőleg az öt rendre utasitó föbirónak : 

- ,,Hallgas, te vén csacsi!" 
ns a föbü·ó ezt a sértést szó nélkül 

zsebre rakta, a helyett, hogy erélyesen fel-
lépve, a gat·ázdálkodókat kiutasitotta vol-
na. Viselkedésén nemcsak a magyarok, 
hanem sokan a románok közül is meg
botránkoztak és a termct ott hagyták. 

- Aradi katonák harcza a parasztokkat 
Nagyvámdról írják nekiink a kövPtkező had· 
g,yakorlati kalandot, melyet mindl'n kommcn· 
tárt mellőzvt>, tudósítónk értesitPse alapján 
közlünk. Az idei nagy hadgyakorlatok alatt az 
aradi 33. glialogezred több altisztie és közemberB 
valóságos kis rsatát vivott meg több paraszt em· 
ben·el. Az ö~szeütközés a biharmegyei Tárkány 
községben történt. Boldizsár őrme_.;teJ t több 
emberrel kiküldték, hogy szekerekről gondos· 
kodjék. De a tárkányi pat·ast.tok nem akarták 
ökrös szekereiket a katonáknak átengedni. A 
katonák és parasztok közt e miatt heves szó· 
váltás fejlődött ki. A parasztok erélyesen felel· 
gettek vissza, a mire Boldizsár az egyik idő· 
sebb jómódu para&ztot arczul ütötte. A paraszt 
fejszevel az órmestemek rohant, a többiek pedig 
a közkatonákat támadták meg. Az őrmester 
kardot rántott és vagdalkozni kezdett s az 
egyik parasztot a fején sebesitette meg sulyo· 
san, a másiknak az orrát hasitotta meg. A 
többiek szuronyaikat kezdték használni. A ka· 
tonák erre mikor már nagyon komoly volt a 
helyzet, egy szakasz st>gitséget kértek s ezek 
úadályozták IDPg a további vérontást s lecsen-
desítették a felizgatott parasztokat. Hasonló 
eset történt Orczifalván. Egy század huszárt 
kellett volna elszállásolni, de az emberek be-
zárták a kaput s azt mondták, hogy nem ad· 
nak szállást se embernek, se lónak. Fenyegetés, 
sz~p szó nem használt. Végül az osztályparancs-
nok a l.>elügyminiszterhez fordult táviratilag és 
azt kérte, hogy a makranczos parasztokkal 
szemben karbataimat vehessen igénybe. 

- A waggongyári tüzoltók. A tegnapi tüz
eset alkalmából szóvá tettük, hogy a waggon
gyári tüzo\tóság nem jelent meg a tüz szinhe
lyén. Erre vonatkozólag ma a következő soro
kat vettük: 

Tekintetes Szerkfsztőség! 
Szives tájékozás végett, nem mulasztbat

juk el arra nézve felvilágosítást adni, hogy a 
waggon!!,yári tüzoltóság, mely, mint az b. 
lapjukban igen helyesen van megjegyezve, 
"sohá sem tagadta meg a segítséget", most 
miért nem vonult ki a tüz szinhelyére. 

• l 

··--· 

Tüzoltóságunk az aradi waggongyár ke
belében teljesen önálló test ü l etet képez, bár 
a gyár-igazgatóság hathatós támogatásával, · '; 
de egészen önerejére van utalva és tagjai a 
gyár alkalmazottaiból állanak. Eltekintve azon 
tagadhatatlan ténytől, melyet hecses lapjuk is ~ 
felemlit, "hogy magántársulat tnzoltóságát 
senki igénybe nem veheti", mert mi eddig 
mindig kimutattuk, hogy készek vagyunk 
legjobb tehetségiink szerint segédkezel nyuj-
tani, a multból oly tanulságot meritettlink, 
ami azon elv követését szabja elénk, hogy 
telepünkön kivül eső tüzeseteknél mint tes-
tület részt ne vrgyün.K. 

Mint fentebb említettük, a legénység a 
gyár rnunkásaiból állván, tüzesetPkhez való 
kivonulásnál a legénység a gyárban lt>galább 
egy ff l napi keresetét veszítené; de mert a 
munkás, áldozatkészségeért nem rövidülhet 
meg keresetében, a gyárban nem töltött időért 
is fizetést kell, hogy kapjon: ki fizeti ezt 
meg'? A waggongyári liizoltó-testület nem is 
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rendelkezhetik a munkaidő alatt embereivel, 
mert hiszen ezek első sorbrtn munká"ok és 
kenyPrüket' nem a tüzoltással keresik, más
résztpPdig a g)'árvezetőség munkaprogramm'a 
is szenvedhet az ilyen kivonulásnáL Tudva
levő dolog tovább1í, hogy az oltásnál a tüz
oltók ruhái és a tüzoltó szerek is tönkre 
mennek részben, vagy megrongálódnak; ki 
ad ezért kárpótlást? 

Ki kell jeientenünk, hogy ezen kérdések 
semmi esetn~ sem akademice v!lnnak felso
rolva. hanPm azon esetek tanulságá~:uk ösz· 
szegezései, melyekben mi tüzeseteknél35-40 
emberrel a városi 8-9 emberből álló tüzoltó
ságnak segitségére kivonultunk és nem hogy 
értékbeli kárplitlást. sem kaptunk, de tüzoltó
ságunk még a - szerényen mondva - ta
lán kiérdemelt köszönetet, vagy talán a la
pokhan való felemlitést sem nyert, ami ál
dozatkész tüzoltóinknak egyéb híján szimén 
jól esett voln!\. 

Hogy támogatást sehonnan sem kapunk, 
sem Arad város közönségétől, sem a városi 
tüzoltóságtól, azt talán felesleges emliteni is. 

Kérjük a tekintetes Szerkesztőséget, 

hogy jelen sorainkat nyilvánosságra hozni 
szi veskedjék, nehogy téves híresztelések tes
tületünk erkölcsi érté'két hamis világításba 
hozzák, miért is előre köszönetet mondunk. 

Fogadja a tekintetes Szerkesztőség ki
váló tiszteletünk kifejezését, melylyel ma
radunk 

Aradon, 1900. szeptember hó 14-én. 

A waggongyári tüzoltókar: 
Fritz Ferencz, 
Vild Géza. 

- Krivány János neve az utóbbi időben 
két dolog miatt került forgalomba. Először az 

_ ügvész vádirata ellen adott be kifogásokat, 
utóbb pedig a vádtanácsnak a vizsgálati fogság 
meghosszabbítását elrendelő határozata ellen élt 
felfolyamodással, mely a kir. táblához kerü~t. 
Az aradi törvényszék vádtanácsa a Jegközelebb 
tárgyalja a vádirat elleni kifogásokat, melyeket 
- minden valószinüség szerint - el fog uta· 
sitani. Ekkorára a kir. táblától ;s: megérkezik 
a határozat, ami ugyancsak nem lehet kedvező 

'Kriványra s a meghosszabbitást helybenhagyja. 
A vádtanács, melynek elnöke Ribiczey Fe~encz, 
tagjai: Nagy József dr. előadó és Behartner Sán
dor dr. szavazó biró, emlitett ülésén, mely ok
tóber 1-én lesz, ezekután már nem hosszabbítja 
meg egy hóra a vizsgálati fogságot, hanem azt a 
fótárgyalásig fentartja. Ez ellen nincs helye fel
folyamodásnak. A fótárgyalást el6reláthat.:lag 
még októberben megtartják. 

- A tegnapi tüz ügyében, mely a Bing-ház 
tf':tejét elpusztította, folyik a vizsgálat. A tüz 
eredetér~ nézve még nem deríthetett ki semmit 
a renrlőrség. A helyszini szemlét h(\lnap dél
előtt fél 9 órakor tartják meg. A kár körülbe
lül 15,000 forint. 

- A vendéglösök és a sajtó. Arra a táv
iratra, melyet a vendéglősök kongresszusa teg
nap Rákosi Jenőhöz, mint az "Otthon" irók és 
hirlapirók körP-nek elnökéhez intézett, ma a kö
vetkező távirati válasz érkezett: 

Gundel János urnak, a magyar vendéglő
sök kongresszus Elnökének, Arad. Szives üd
vözletüket ujságiró karlácsaim nevében is 
baráti szivvel viszonzom. A magyar vendég
lősök lisztel('trrméltó türek véseit !.ámogat ni 
ked ves lehet minden hazafi nak. Orv+>ndek, 
hogy a sajtó közremüködését ez ügyben a 
kongresszus méltányolja. Hazafias üdvözlettel 
Rákosi Jenő. 

A magyar vendéglősök országos szövet
sége Vészi Józ<>efnek, a Budapesti Ujságirók 
Egyesülete elnökének is küldött üd vözlö tá v ira
tot, me lyn ek szövege ez: 
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Hálatelt szivvel küldi a magyar vendég· 
!ősök országos szövetsége őszinte 1\öszönetét 
az ujságirói kar minden egyes tagjának azon 
meleg érdeklődésért, melyet ügyünknf'k szen
tellek. Kérjük, hogy a ji'ivőben is kegyesked
jenek igaz agyeinket bölcs belátásuk szerint 
támogatni. 

- A tátrafüredi dráma. Flesch Zsigmond
nak, a tátrafiil'edi dráma szerencsétlen áldo
zatának egy Nyitrán lakó fivére ma levelet in
tézett a fővárosi lapokhoz, melyben valótlan 
hireszteléseknek jelenti ki azt, hogy az ő há· 
zában hipnotikus szeánszokat rendeztek. Fü
zesséryt egyébként teljesen ártatlannak tartja, 
aki inkább áldozat, mint bünös. 

- Az egyetemi beiratások meghosszabbitása. 
A budapesti tudomány egyetemen ma járt 
volna le a rendes beiratások határideje. De a 
hallgatóság a mai utolsó napon oly nagy szám
mal Jelentkezett, hogy a karok dékáni hivatala 
nem győzte elvégezni a beiratást.. Dr. Rapaícs 
Rajmond rektor erre való tekintetből a bPira
tások határidejét egy nappal meghosszabbított/\. 
Az egyetern<ln tehát még holnap, szombaton 
is be lehet iratkozni. 

- Vágó Amália kulcsai. Vág6 Amália be
törőnőt bétfőn szállitják vissza a szegedi csil
lag-börtönből az aradi ügyészséghez. A betörő 
nő ügyében egy csomó kulcshoz fűződik a 
legujabb részlet. A Széchenyi-utcza egyik há
zának pinezéjében tizenkilencz kulcsot talál~ak, 

melyeket V á gó Amália dobott be oda a pin
czeublakon. A kulcsok egy részét Mayer Mik
lós aradi szücstől lopta el, kinél ezekkel be
törést kisérlett meg az ő álkulcsos módja 
szerint. 

- A honvédség köréböl. Decker János, 
debr~czeni 3. bonvéd gyalogezredbeli alezre
desn·:k, a megejtett felülvizsgálat eredménye 
alapján, mint rokkantnak, mindennemü nép· 
fölkelési szalgálatra is alkalmatlannak, nyug
díjállományba helyezését ő Felsége elrendelt~. 

' Hoffmann Hugó ezredest, a trencséni 15. hon
véd gyalogezred parancsnokát, ezredénél lét
szám felett való vezetés mellett, a honvéd törzs· 
tiszti tanfolyam parancsnokává nevezte ki a ki
rály. -A hivatalos lap-Thai s?.áma közli, hogy 
ő Felsége N<-uschl Ferencz őrnagynak a tren
cséni 15. honvéd gyalogezredtől a pozsonyi 13. 
honvéd ryalogezredhez, Papp Tivadar őrnagy
nak a gyulai 2. honvéd gyalogezredtől a deb
r{'czeni 3. honvéd gyalogezredhez való áthelye
zését legkegyelmesebben e~rendelte. 

- Kegyelmet a testvérgyilkosoknaki A ki
rályi kuria első büntető tanácsa, amely tudva
levőleg a semmiségi panaszoknak helyt nem 
adott és a szatmári esküdtbiróság halálos itéle
tét jogerőssé té7e, ma délelőtt 10 órakor ült 
össze, hogy a Papp Elemér gyilkosai ügyével 
utoljára foglalkozzék. - Tiz óra után egy pár 
perezezel gyülekeztek a most már mint "ke· 
gyelmi tanács" müködő biróság tagjai, hogy 
"nem nyilvános" ülésben előbb Hammersberg 
Jenő koronaügyész véleményét megballgassák, 
aki - mint hire jár - az itélet helybenha
gyását kérte. Majd eárt ülés következett, a 
melyről a törvény tiltja a nagy nyilvánosságot 
- a történtekről érteo;;iteni és amely zárt ülés
ben határozott a tanács a kegyelmi kérvény 
sorsa felett. A kegyelmi tanács véleményét fel
terjeszti az igazságiigyminiszter elé, a szatmári 
törzényszék a kegyelmi kérvényt pártoló véle
ményével együtt. Az igazságügyminiszternek 
joga van azut,án a törvényszék és a kegyelmi 
tanács véleményétől teljesen függetlenül a 
maga nézetét nyilvánitani és a kegyelmi kér
vényt a trón elé a saját javaslatával !eljuttatni. 

- Egy katonli attasé tragédiája. Párisban 
történt a mult szombaton, hogy Hadjijanna· 
Koglu Atanáz, a londoni török nagykövetség 
attaséja s?.erencsétlen szerelern folytán agyon
lőtte magát, előbb pedig rálőtt szerelme tár
gyára is. A fiatal ember unokaöcscsE\ volt 
.Antopoule Kosztaki basa londoni török nagy kö
vetnek és nyolcz hónapra Párisba ment. hogy 
a franczia nyelvben tökéletesítse magát. A R~e 

7 

Commerti-n vett szállást, Heinermanné asszony 
elsőrangu penziójában. Itt megismerkedett a 
háziasszony leányával, Hienermann Jeanne asz· 
szonnyal, a ki harminczötéves szrp, elegáns 
özveg-y és egy kilencz éves leány anyja. A fia· 
tal asszony szive,;;en vette a török ifju udvarlá
~át és irásbeli gyakortatait is korrigálta. Mikor 
Atanáz tavasszal Londonba visszatért, megkérte 
Jeanne kezét, de az asszony nem titkolta a 
nála tizenegy évvel ifjabb kérője előt.t., hogy 
már másé a szive, egy Ridelburg nev ü nat u
ralizált amerikai nfimeté, a ki szintén anyja 
penziójában lakott. Az attasé azonban Jeannet 
Londonból is elárasztotta szen~lmes leveleivel 
és minthogy választ n~m kapott, végül azzal 
fenyegette az özvegyet, hogy Párisbu utazik 
és versenytársával ei{yet.emben agyonlövi. Je· 
anne a lányával Fontainebleauba menekült. Az 
attasé csak.ugyan megjelent Párisban ; mint· 
hogy ott nem találta Jeannet. magán-d~~tek
tivvel kinyomoztaita tartózkodási helyét s 
utána ment. Fontainebleauban Jeannet a séta
téren er•yPdül lelte a szerelmes török és heve· 
sen arra kérte, hogy hagyja el Eidtdburgot és 
legyen az övfi. 

- Megörült 1 - kérdezte Jeanne. 
- Tehát mindennek vége? 
- Vt>,ge! 
A török előrántotta revolverét és rálőtt a 

menekülő asszonyra, a ki, bár csak suralta a 
golyó, összerogyott. Atanáz · abban a hiszem
ben, hogy agyonlőtte Jeannet, magára fordi
totta a fegyvert., s aztán főbe lőtte magát. Hal· 
dokolva vitLék a kórházba, ahol csakhamar 
meg is balt. 

- Fürdö-történet. Egy német világfinak 
ostendei fürdőzése furcsa kalanddal végződött. 
Az illelő ur elment Ostendeba szórakozni. s 
ugyancsak szerencséje volt, mert már az első 
este megismerkedett a hoteljében két szép
séggel, akik szivesen csatlakoztak hozzá, hogy 
f:irdőzését kellemessé t"-lgyék. C..;akhamar egé
szen ked ves lett a barátság közöttük s em· 
berünk elérkezettnek látta az időt arra, hogy 
barátnőivel egy kis heczczet csináljon. Mi
alatt ők a tenger hullámaiban bizonyára 
róla csevegtek, besurrant a kabin/·ukba és 
a mi kedves toalett-czikket ott talá t, füzőt, 
harisnyát, s más effélét, hamarosan összekap
kodott, s ruhája alá rejtve a kabinból kiosont. 
Hát amint kiért, azon nyomban lefogta egy 
szemfüles rendőr és vit.te kérlelhetetlen, akár· 
hogy akarta is magát a finom ur igazolni. 
Brüggébe szállitották, ahol ugyan haLszáz frank 
kauczió mellett szabadon bocsátották, de meg 
kellett igérnie, hogy minrladdig nem távozik 
Brüggéből, amig az itéletét meg nem tudja. 

- Ogyvédnök egyesülete. New yorkban a 
mult esztendőben az ügyvédnők egyesületet 
alakítottak. Az t>gyesület.nek az volt a czé1ja, 
hogy az ügyvédnők érdekeit képviselje és tár· 
sadalmi éríntkezésüköt elő mozrlitsa és eb· 
ben a tekintetben egy esztendős fenállása 
előtt hasznosnak mutatkozott. s már busz 
tagja van. Közülök tizen mint önálló ügy
védek müködnek Newyorkban, vagy ü~yvédi 
irodákban kaptak alkalmazást, a másik tiz 
New-Yerseyben és Connecti(utban müködik. 
Az egyesület elnöke miss Rosalie Loew, 
az alelnök miss Philip Carpanter, jegyző 
miss Gail Langhlin, pénztárosnő miss Edith 
J. Griswald. Nyáron az egyesület szüne
tet tart, de szeptemberben ujra a legnagyobb 
buzgósággal kezdi meg müködését és télen 
nagy nyilvános közgyűlést is fog tartani. A 
mult esztendőben csak havi gyülések voltak, 
amelyen csupán tagok vehettek részt. 

- A meg sz ökött váczi fegyenczek rabló
tanyája. Egy pár nap előtt megírtuk, hogy a 
váczi fegyházból hat rab megszökt\tt és a 
Váczhoz szomszédos falvakat rablásaikkal, be
töréseikkel állandó rettegésben tartják. Egy 
pár nap előtt gyilkosságot is követtek el. 
Innentől a kállói, aszódi és váczi erdőket a 
csendől'·őrjáratok keresztül-kasul szelik, de a 
gonosztevőket mindeddig nem tudták kézre
keriteni. Billinger Ida miniszte:iumi szolga fe
lesége a napokban Szirák falura utazott, Paula 
és Sarolta nővéreivel, amikor nekik is keresz
tül vezetett az utjuk a kállói rf.'ngett·gen. Az 
erdő elején találkoztak az őrjáró csendőrökkel, 
akikkel azután együtt haladtak Szirák falu 
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felé. Az erdő egy tisztásán a csend9rük egy 
teljes végvásznat találtak, rövid távobág után 
megint egy vég posztót vettek észre. A csend
őrök most már nem ejtették el a nyomot, de 
abban az irányban, ahol a vászon és posztó 
feküdt behatoltak a sürüségbe s rá is bukkantak 
a rablók tanyájára. Egy terj•'delmes lí:'tf'ritett 
vászondaraboti óriási halnwzban fekiidtek az 
értékesebbnél-értekesebb ruhaszövetek, vásznak, 
függönyök, melyeket valószini.i lf'g a most le
folyt aszódi és váczi vásárokon lopkodtak iisszf'. 
A csendőrök hosszu ideig nrm távoztak a hely
ról, de a rablók nem jöttek ide vissza. A 
csendőrök a holmit bevitték a sziráki község
házára. 

- Univerzális szerum. A párisi .Journal de 
Médecine jelenti, hogy Pgy antwerpeni orvos, 
Fraysse egy uj uni verzális széru mot ('?) ft>de~etL 
fel, mely nlinden betegségP-t gyógyit. A szp. 
rum növényned Y ből készült, évek ig eltart hat•) 
és nagyon olcsó. r'raysse dr. tanulmányainak 
végezlével a Pasteur-féle intézPtben fog t>lő· 
adást tartani. Addig is a szenvedő emberiség
nek tiimie kell! 

- Magyar név. Vizer Ottó aradi tanító 
vezetéknevét belligyminiszteriengedélylyel .,Czo
bor"-ra változtatta. 

- Egy villámcsapás következménye. Worms
Pfiffligheimban különös balest>t érte ~lundorf 
földes gazdát. Kaszálta a vet~sét, de hirtelen 
vihar tört ki s a kaszát egyik szalgájának 
akarta átadni. Abban a pillanatban villámlott 
egyet s- ő összeroskadt. De hamarosan magá
hoz tért s szolgája támogatásával haza mehe· 
tett. - Nehány napig ágyban feküdt, az
tán fölkelt s most az a baja, hogy elvesz
tette emlékeze~ét.. -- A legsajátságosabb vil
lámcsapás érte. - A villám a ft>jén érte, de 
nem tett kárt btmne, csak ökölnyi lyukat 
szakitott a szalmahlapján, aztán a nyaki\n 
futott végig s közbeu gallérja be~ső feléről 
szakitott ki eg.v részt s könnyü égett sebet 
hagyott hátra. Akkor átugrott a kasszára. A 
szegény gatda, aki különbPn a községi ~é~vi
sehitestület tagja, azt áll1totta, hogy a vtllam
csapás mindössze olyan hatással volt reá, minl
ha csak pofon csapták volna .. 

. - 104 évig élt. Tegnap este halt meg Te
mesvárott a Slovák Mária napszámosnő 104 éves 
korában. A ritka kort elért öreg asszony 
mindezideig teljesen egészséges és meglehető
sen erőteljes volt. A mult héten meghült és 
azóta fel sem kelt tö"'lbé. Egy 79 éves fia és 
egy 73 éves leánya siratja. 

- Rejtélyes gyilkosság. Ahád-Szalők köz· 
ség lakosságát néhány nap óta nagy izgalom
ban tartja egy rejtélyes büneset, melyről ne
künk a következőket irják: A mutt hónap 
27-én történt, hogy K. S. abálszalóki lakos 
Rozi nevü 13 és fél éves leánya több leánypaj
tásával együtt a Tisza töltésén játszadozott, 
mely a falu alatt huzódik el, mikor egy zöltd
kabátos, sárgaczipős idegen lépett a gyermekek 
közé. A kis leányt néven szólitotta, félrehívta 
és azután együtt mentek tovább a töltésen. A 
leány erről nz utról többet nem tért vissza. Az 
apa bejelentette az esetet a rendőrségnél, mely 
nyomozm kezdett és néhány nap mulva a 
parti füzesben meg is talált1 a leány - holt
testének részeit. A szerencsétlen teremtés 
gyilkosságnak esett áldozatul és holttestét a 
kóbor kutyák fellakrnározták, ugy, hogy csak 
a fejét és néhány csontdarabját találták meg. 
A büntényt néhány izgató a faluheli zsidóság 
ellen akarja kihasználni és rituális gyilkos· 
sá~ot emleget, a hatóság azonban erélyesen 
folytatja a vizsgálatot és remélhető, hogy ta
lán mihamarabb kiderül a való tényállás, a 
mit a.Z eddigi adatokból kéjgyilkosságnak lehet 
sejteni. 

- Az osztálysorsjáték mai huzásán negy
venezer koronát nyert 27530, tizezer korooát 
70420, ö[ezer koronát 53510. 46576. 

- Eletunott gyógyszerész. Baranyai Elek 
privigyei születésii 37 éves gyógyszerész Bu
dapest a Sándor-utcz '. 22. sz. a. levő házban, 

ARADI KÖZLÖNY. 

mind a két kc1én elvágta az rrú:et. Tettét 
még idejébPn észrev,..tték s mrgmentették az 
elvérzéstőL Most a Rókus-kórházban fekszik. 
TettP-t mostoha anyagi vh:zonyai miatt kö
vette el. 

- A babonás özvegy és a jósnö. Párisban 
egy Gabrieile Jannerdey nevü harminc.myo\cz 
esztendős özvegy asszony él, aki nagyon babo
nás. Mindig szerdte volna megtudni, hogy mit. 

·rejt számára a jövő. Az utóbbi időbP-n egy fia
tal ember köz.ledett hozzá. s ez még nyugta
lanabbá tette az amugy is exaltált asszonyt. 
Ké·ségei támadtak, vajjon az a fiatal ember őt 
akarja-e birni, avagy pénzére, vagyonára áhilo
zik. Hivatott egy jósnőt, és szép pénzt igért 
neki, ha ha megmondja, mily sors vár reá a jö
vőben Be is állitott az asszony lakásába a jós
nő a leán~·a kiséretében és nagy titokzatossá
gak közepctte a felvetett kártyákból azt iósolta 
neki, hogy őrizkedjék a férfiaktól és semmi 
esetre ne gondoljon egy második házá,:gra, ba 
nagy kort akar elérni és boldog akar lenni. Ez 
a jó tanács az asszonynak száz fmnkjába került, 
.az ajtónál azonban visszafordult a jósnő és igy 
szólt : 

-- Ha nem csalódom, mPg azt is mondják 
a kártyák, hogy rövid idű mulva nagy bosszu
sága lesz és a rendőrséggel is le:-;z dolga. 

Az asszony még azon gondolkodott, hogy 
miféle bosszusága lehet, mikor váratlanul vilá
gos lett előtte miden. Ugyanis a jósnővel egyiitt 
eltünt egy kis bőrtáska családi ereklyéivel és a 
teli pénztárczájával. A fölfedezés későn történt, 
s Gabrielle Gannerdeynek csakugyan dolga lesz 
a rendőrséggE·l. 

- Az uj női-divat. A t. hölgyközönség fi. 
gyelmébe. Gyors léptekkel közeledUnk az 6ssi 
divat felé. Nem csuda, ha a szép nem köztil 
egyik is, másik is kiváncsi és szeretne a jövőbe 
pillantani, hogy a szeszélyes divat-istennő mit 
rejt a jövő számára. Mit fognak viselni 1 .Mely 
szinekf>t, mely szövetéket 1 Milyen szabás le:;;z 
divatos 1 E fontos kérdésekben, melyek a bá
jos fejecskéknek oly sok fejtörést okoznak, sli
vesen szolgál tanácscsal Kell lgnácz n6i szabó, 
ki a legfrissebb bécsi, párisi és angol divatla
po:C után igen apart szabá~ban az uj modellü 
tailleur-kostumök, mindenféle elegáns női ru
hák és fess kabátocskák készítését jutányosan 
el vállalja. Müterméből ki kerülő minden ruha 
csin, ízlés és elegánczia tekintetP-ben a fővá
rosi és bécsi munkával vetekszik. Müterm e 
Atzél Péter utcza 2. szám alatt van, a szinház 
főbejáratával szemben. 

- A kongresszus összes tagjait érdekli, hogy 
aradi emléktárgyak, ajándékok igen czélsz~rüen be
szerezhetók Porter Vilmos specziális koronás áru
házában, a Központi szálloda épületében. Ismeretes, 
hogy e fővárosi mintára szarvezett vállalat rendki· 
vül jutányos árakkal a messze vidék hirneves be· 
vásárlási forrása. Külön földalatti helyiségek játék
szareknek. 

- Elcserélt felöltö. A Kass-vendóglt'lben ma 
délután hat óra tájban tévedésból egy drapp őszi 
felöllót cseréltek ki. A felöltő visszacserélhető Ar
pád-tér 5 szám. U. emeleten a. déli órákban. 

- T. üzletfeleink szive:> tudomására hozzuk, 
hogy Rétlész Nándor könyv- és papirkereskedó 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruhá7.tuk fel. ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön;.t 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi székely-asztaltársaság vasár

nap délután 4 órakor a 8tr-iberny· féle kávéház
han értekezletet tart. Miután az értekezleten a 
jövő hóban megtartandó éves közgyül és idej é· 
nek megállapitása és tárgpinak előkészitP-se 
fogja megbeszélés tárgyát képezni, Kovács Pál 
elnök lapunk utján is felkéri az asztaltársaság 
tagjait., hogy azon teljes számban jelenje
nek meg. 

1900. szeptember 15 

Az ószeres szerencséje. 
- Az A r a d i K ö~ J ö n y tudósitQ.jától -

Budapest, szeptember 14. 

Az uj vásártér kávéházai és vendéglőiben 

és a Teleki-téri vásáros, zsibárus bódékban 
mindenütt a Stein Jeremiás me.5és szerencséjP.i
ről beszélnek. 

A Stein Jeremiás eddig csak épen olyan 
szrgény handlé zsidó, azaz hogy ószflres volt 
még a mult hónaphan. mint tesznm azt a Ba
ruch Jakab és a Schwarcz Dávid, a kik 
ma is nehéz terhet czipelve a hátukon, kiabál· 
nak be az udvarokba: 

- Mi van eladó ! 
A Stein ellenben ma már kikefélt czillin

derben és hosszu fekete kabátban jár, a mel· 
lényzsebéből pedig vastag arany óraláncz fi· 
tyeg ki. Az Orczy-kávéháznak feléj.• se néz, 
hanem a New-York kávéházba jár, a felesége 
pedig nehéz selyemruhában az Erzsébettéri ki
oszkban katonazene mellett fogyasztja el a ma
ga mindennapi uzsonnáját. 

E rendkivüli változást gazdag örökség 
idézte elő. Váratlanul mesés, gazdag örökség. 

A Stein Jeremiás bátyja József 35-36 év
vel ezelőtt eltiint a szülei házból. Azóta nem 
hallottak hirl felőle és elveszettnek hitte mln
denki. 

1895·ben, tehát 5 év előtt Ausztráliából a 
mellbournei osztrák-magyar konzulatus arról 
értesitette a kiilügyminiszterium utján a Stein
családot, hogy Stein József előkelő, vagyonos . 
kereskedő meghalt és vagyonát Budapesten 
levő családiának hagyományozta. 

Steinék persze rögtön meginditották az el
járást. ügyvédet vallottak, kölcsönöket vettek 
fel az örökségre és várták a biztos szerencsét. 

De az örökség csak késett, egyre--késett, 
mE'rt különböző akadályok merültek fel a mell· 
bourn i hatóságok részéről. Azon ki vlil egy vá· 
ratlan örökös meriilt fel, a ki mint az elhunyt~ 
nak természetes fia követelte az örökséget. Az 
örökösödési eijárás és pereskedés évekig tar
tott és a Stein-esalád lassanként veszíteni 
kezdte vérmes reményeit, annál is inkább, mert 
a felvett kölcsönök után ujabb kölcsönöket 
nem kaptak, sőt a régieket is követelni kezd
ték tőlük. 

Végre ehben az évben egyezség utján fe· 
jezték be a pört,. A törvénytelen fiunak 20,000 
koronát adtak, a vagyon többi részét Steinék· 
nak küldték eL A kiadások és költségek levo· 
násával körülbelől 120.000 koronát kaptak 
augusztus végével. 

l 

Azóta csak lóhátról lehet beszélni Stein 
Jeremiásékkal és rá se néznek eddigi szegény 
társaikra, a kik most azt mo11dogatják : 

A hogy jött, ugy el is fog menni! 

f 

J 
TÖRVENYKEZ ES. 
A gyilkos asszony. 

- Te vén szamár, viz és 
kenyér meilett kellene dolgoz
nod ! Én azt feleltem erre : -
Ugy is kenyéren és vizen élek ! 
Az anyósom ekkor megint a 
szememre vetette, hogy már be 
voltam csukva, mire egymásnak 
mentünk és én kapával fejbe 
ütöttem háromszor egymás után. 

A fent idézett szavakat egy asszony mon· 
dot.ta el ma a legnagyobb czinizmus hangján, 
a pestvidéki törvényszék előtt, hová azért álli
tották, mert anyósát agyonütötte. 

Pomázon, ez év julius 28-ikán Safranek 
Jánosné a mezőn, czivakodás közben a kapa 
fokával fejbeütötte az anyósát, Safranek Jó 
zsefnét. Az öregasszony P-lesett., mire a menye A 
még három-négyszer rája vágott. Az ütése!\ _:.·; 
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-oly sulyosak voltak, hogy Snfranek Józsefné 
harmadnapon meghalt. 

A pestvidéki törvényszék esküdtbírósága 
ma vonta felelősségre Barranek Jánosnét szán
dékos emberölés biintettét>rt. 

A tárgyalást Rönay Kamill kir. itélötáblai 
biró vezette, védő Steiner Bélo. dr. volt. 

A vadlevél felolvasása után kihallgatták a 
vádlottat, a ki előadta, hogy miként követte el 
a gyilkosságot. 

Korán reggel kenyeret dagasztottam, mtg 
az anyósom kiment a rétre dl)lgozni. Később 
visszajött. s czivakodni [kezdett · velem, hogy 
miért nem megyek ki a mezőro. Azt feleltem, 
hogy segitenem kell a péknéL Az anyósom 
aztán megint kiment s rövid idő mulva én is 
követtem őt a mezőre. Egymás mellett dolgoz
tunk, de nem szóltunk egymáshoz. Délben én 
ebédeltem, ő nem evett semmit. Ebéd után az 
anyósom azt mondta nekem ; 

- Te vén sz11már, viz és kenyér mellett 
kellene dolgoznod ! ~n azt feleltem erre : -
Ugyis kenyéren és vizen élek ! - Az anyó
som ekkor megint a szememre vetette. hogy 
már be voltam esukva, han ~osan czivakodva 
egymásnak mentünk, mire én kapával fejbe
ütöttem háromszor egymásután. 

A tanuk kihallgatásával a bizonyitási eljá
rás véget ért. Azután az ügyész és védő meg
tették indítványukat az esküdtek elé terjesz
tendő kérdések dolgában. 

A törvényszék az eskiidtek verdiktje alap
ján két évi és hat havi böt"tönre ítélte az anyós
gyilkost. Az itélet jogerős. 

TANÜGY. 
(-) Tultömött iskolák. Az aradi polgári 

fiu-iskolákban, a tultömöttség miatt !armadik 
első osztályt is felállitották már. ~nnek osztály
főnöke Preisinger Béla, az ujonan megválasz
tott polgári iskolai tanár. A Hasszinger-utczai 
~lemi leány-iskolába is igen sok kezdő növen
dék iratkozott be. ugy bogy itt két első osz
tály lesz. Az uj osztál,yban Tóth Gizella tanit. 

~==~================ •l============ 

NAPIREND. 
Szeptember 15. Szombat. Róm. kath. naptflr: Niko

méd. - Protestáns naptár: .:\ikvméd. - Izraelita naptár: 
Sabbat, Ki Thova.- Görög-keleti naptAr (szeptember 2.): 
i\Iamánt. - A nap kél ;, úra 22 perczkor, n,rngszik .') úra 
55 perczkor. - A hold kél 9 óra 58 perczkor, nyugszik 
délut.án. 

ldöjárás. Légnyomlis r<'t;l!'el 7 órakor 767•4 millimé
tE>r, délután 2 órakor iGi'·R milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 úrakor (JJ + 1:~·5. déintim 2 órakor CO + 196. -
Szél 1rim.ya és erejo reg!tel 7 órakor N. 4. délután 2 óra· 
kor N. 6. - Felhőzet re~~;~~;r>l 7 órakor borult, délután 2 
órakor többnyire derült. - Csapadék az utóbbi 24 órában 
:o milliméter. 

Időjóslás. A közpo:~tl mcteorologlai inLézetnek Arad
:ra küldött táviratal szerint a mal napra a következő idő• 
Járás vArható: Enyhe, jelentékeny csapadék nélkül. 

Szabadságharozl emléktárgyak országos muzeuma (sziD
ház-épület, l-sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dlj: Hétköznapokon 40 fil. 
lár, vasárnap 20 filler. 

Kölosey·könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap 111k-12tk óráig. Helyiség: Ereklye· 
muzeum helyisége melletti ülésterem. 

Szephmber 15. Gőzgépkezelök és kazánfőtök vizsgil,ja. 
Szeptember 16. A .Zsránd" kerékpáros-egyesület ver

senye (Brád-vagyhalmágyl országuton); Umczmulatsága 
(Hungária-vendéglő.l - A világosi önsegétyzö-egyesület 
mint szüvetkczet közgyűlése délelőtt ll órakor. -Az ara
di szabómunkllsok szakegyletének tánczczal egybekötött 
szüreti ünnepélye (Központi szálló.) 

Szeptember 23. Az aradi polgári önsegélyzö.egylet 
mint szö\·etkezet közgyülese delelőtt 9•k órakor.- Kuvin 
begyközst'g küzgyülése Mlelött 9 órakor,- Hangverseny
nyel egybekötött tánczvigalom. 

KOlGAZDASÁG ÉS KOZLEKEDÉS. 
Aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudóattójátóL -

Arad, szeptember a. 
A időjárás kedvező a knkoriczatörésre s 

bár gazdáink ezzel vannak elfoglalva, a heti
vásárra nagy behozatal volt. 

Mintegy 5000 métermázsa buza magas ára
kon kelt el, ha nem tévesztjük szemünk elől a 
budapesti tőzsde folytonos alacsonyabb árjegy
zéseit. Ugy kereskedőink, mint malmaink élén
ken vettek részt a vásárlásban, talán ez okozta 
a magas árt, mely a mai piaczon uralkodott. 

an· · · ·· **'' · e w· *t'v .~ Mtcat ·•·· • *" -,+-' .... c.-. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Mai árak : Az árak 50 kilogramm suly· 
egységet véve alapszámitásnak, korona ér 
t~kben: 

1-só minöségli buza 6'50-6'60. 
Közép minőségü buza 6.20-6'30. 
Tengeri névleges jegyzés 5'80-6'-. 
Uj-rozs 5·90-6·-. 
Uj-árpa 5'70-5'80. 
Uj-zab 4'40-4'50. 
Az irányzat lanyha. 

Vásári jelentés. 
- Aradon. 1900. szept. 14,-én tartott heti állatvásarról. -

A lippai országos vásárról kiszorult szarvas
marha és juh egy részét a mai heti piaezra 
hajtották, minélfogva ez állatnemekben jó fel
hajtás volt. 

A vásáron 180 drb szarvasmarha, 320 drb 
jt1h, 160 drb ló volt. 

Nagy hozatal miatt a halak ára csökkent. 
Arak a következők : 
Szarvasmarha vásár: Szarvasmarha levágásra 

elsőrendü párja -.- koronáig. - Szarvas
marha levágásra másodrendii párja 460-540 
koronáig. Szarvasmarha hizlalási czélra 550-570 
koronáig. Igásökör párja 560-640 koronáig. 
Fejőstehén kis borjas 110-220 koronáig. Szo. 
pósborjn levágásra darabja 28-40 koronáig. -
Rugottborju drhja 46-85 koronáig. Juh párja 
16-20 koronáig. - Bárány párja -.- korona 
- fillérig. Tehén levágásra -.- koronáig. 

Lóvásár: Remondaló darabja 400-480 kor. 
Hintósló párja -.- koronáig. - Igásló első
rendü párja -.- koronáig. - Igásló másod
rendü párja 200-290 koronáig. Parasztló párja 
140-180 koronáig. - Rossz ló (levágásra) 
drbja -.-koronáig. Elcsigázott ló drbja -.
koronáig. - Kincstari mustra ló drbja -.
koronáig. 

Sertésvásár: Hizott sertés klgrja - fil. 
lérig.- Félbizott sertés klgrja - fillérig. -
Süldősertés párja -.- koronáig - Pecsenye
malacz drbja -·- fillérig. - (i'iaskocza drbja 
-.- koronáig. Paraszthizlalásu sertés -.
koronáig. Három hónapos malacz párja -.
koronáig. - Sertésvásár sertésvé.~z miatt nem 
tartatik. 

Baramfiv!ísár: Hízottliba párja 9'60-12"
koronáig. Soványliba párja 4·2o-7·- fillérig. 
Fiatalliba párja -.- koronáig. - Kappan 
párja 2"20-2'70 fillérig. - Idei csirke sütni 
való párja 1'40-2'10 fillérig. Idei csirke rán
tani valo párja 80-UW fillérig. Gyöng.vcsirke 
pátja -.- koronáig. - Rucza párja idei 
-.-''fillérig. - Pulyka párja -.- koronáig. 
'l'ojás - drb - fillér. 

Halpiar-z: Eleven hal klgrja 1 kor. 80 fillérig 
Vágott hal klgrja 1·2o-1·5o fillérig. Jegelt halak 
klgrja 80-1·2o fillérig. Apróhalak klgrja 28-
60 fillérig. Kecsege klgrja -.- fillérig. 

A hetipiacz ll óráig tartott. 

- A szölökivitel érdekében. Darányi Ignácz 
földmivelési miniszter érdekes kisérletet tesz 
legközelebb, amelynek igen fontos czélja van: 
a gyümölcs- 'és különösen a szöllő-export elő· 

mozditása. A miniszter nemrég fe lszólitotta Ro
honczy Gida ország~·ülési képviselőt és török· 
becsei földbirtokost, akinek az egész világra 
szabadalmazott találmánya .van a gyümölcs 
szállitásának könnyitése tekintetében. hogy 
szállíttassorr ki Berlinen és Hamhurgon keresz
tül egy vaggon RZöllót az ő általa fP-Italált rá
mák ban Londonba. Ha a kisérlet sikerül s a 
szöllő épen érkezik Angliába a messze utról, 
akkor ezzel megoldódik a gyümölcs- s külö
nösen a szöllő-export kérdése, mert eddig Ham
burgba vagy Londonba szöllót szállitaai képte
lenség volt; a szállitmányok mind teljesen 
megromolva érkeztek meg. Darányi miniszter 
hivatalosan értesitette báró Malcomes b~:~rlini gaz
dasági attasét, hogy tegyen jelentést a szállít
mány Berlinbe és Hamburgba érkezéséről 8 e 
helyek en lépjen érintkezésbe a magyar gyümölcs 
érdekében az illetékes tényezőkkel. London
ban Stokingen konzul veszi kezébe az ügyet. 
Rohonczy találmánya igen érdes. Szilárd fából 
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készitett 8 egymásfelé rakható rámákban van 
a szőlló elhelyezve két sorjában s minden ráma 
organtinnal van lerakva. Előnye, hogy az uton 
nem romtik meg a szöllő, mint a kosarakban; 
hogy a kereskedők maguk előtt látják a g;yü
mölcsöt P-s hogy mig eddig Kosarakban 25 mé· 
termázsát lehetett egy vaggonban elhelyezn~ 
ez uj találmány révén egy vaggonban 50 mé
termázsa szöllő is szállítható. A kisérlet leg
kBzelebb mAgtörténik; eredményét méltá.n vár
hatja kiváncsisággal a magyar gazdaközönség, 
mert a gyümölcs-export tekintetében korszakot 
lesz hivatva alkotni a találmány. 

= Az aradi közuti vaspálya és téglagyár 
részvénytársaság forgalmi kimutatása 1900. 
aug. 16-tól 31-ig. Személyszállitás 1900. aug. 
16-tól 31-ig 26222 szP-mély, bevétel 4934 
korona 80 fillér, 1899. aug. 16-tól 31-ig 
27699 személy, bevétel 5281 korona 50 fillér, 
1900. jan. l-től aug. 31-ig 336807 személy, 
bevétel 64850 korona 20 fillér, 1899. jan. l-től 
aug. 31-ig 344506 személy, bevétel 660!:H> 
korona 60 fillér. Teherszállitás 1900. aug. 
16-tól31-ig 1940010 klg., bevétel2021 korona -
fillér, 1899. aug. 16-tól 31-!g 1613630 klg., 
bevétel 1514 korona 70 fillér, 1900. január 
l-tól aug. 31-ig 17220520 kilogramm, be
vétel 18714 korona 60 fillér, 1899. január l-től 
aug. 31-ig 22729520 klg., bevétel 22794 kor. 
68 fillér. 

Szeszüzlet 
- Szeptember 14. -

Mai jegyzéseink: Készárn nagyban nyers szesz ll á 
korona, kicsinyben 117 korona. finomitott sze11z nagyban 
118 korona. kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter Ofo, beleértve 70 korona fogya.qztási adót. 

Szárított moslék ll korona métermázsánként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Szeptember 14. -

Magyar elsőrend ü: Öreg nehéz páronként 400 kiJo
grammon felüli sulyban fillérig. Oreg közép pA
ronként 300-400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
96 - 97 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
~ra.mm sulyban 95 - 96 fillórig. Fiatal könnyü páronként 
·250 kilogrammig terjedő snlyban 96 - 9g fillérig. 
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Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilog•·ammon 
felüli sulyban --- fillérig. Közép páronként 240-2~0 
kilogrammon felüli sulyban fillérig. Könnyü pá- ) 
ronként 240 kilogrammig te~jed/.1 sulyban fillérig. ·J. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban --- fillérig. Közép páronként 250-320 kilo- 1 

grammon felüli sulyban fillérig. Könnyü páron- j 
ként 250 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérig. · 
Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 kilogram- ,l 

mon felüli sulyban --- fillérig. Könnyü páronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 2ao kllogrammon felilll 
sulyban 95 - 96 fillérig. Közép pAronként 240-260 kilo
gramm sulyban 94 - 95 fillérig. Könnyü páronkét 240 
kilogrammig terjedő sulyban 93 - 9! fillérig. 

Megjegyzés. A fent jegyzett árak suly ezerint és pe
dig a szoká.sszerü levonások mellett, egy kilogramm suiy
ra fillérekben értendők. Szokásszerüleg a bizott sertések 
teljes (brutto) sulyából az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételárából a vevő javára 4"/o vo
nandó le. A sertések osztályozá.sánl!.l azok teljes (élő) su
lya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám. Szeptember ll-én volt készlet 39417 
darab, szeptember 12-én fölhajtatott 963 darab, szeptero
ber 12·én elszállittatott 393 darab, szeptember 13-áu ma
radt készletben 39987 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a hadapesti Arfl• és értéktózsdén. 

Budapest, 1900. szeptember a. 
Magyar aranyjáradék 40~ 96.10 

90.70 

l 

Magyar koronajáradék 4 '/o . . • . • 
Magyar arany 41ft.% • • . . . • . . 
Magyar ezüst 41ft.% . . . • • . . . 
Magyar keleti v&sut . . . . . . . . 
Magyar földtehennentesitési kötvény . • • 
Magyar Italmegváltást kötvény . . . . . • 
Horvát-szlavon földtehermentesítesi kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön • 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . • 

100.-
99.60 
97.50 
90.-
98.2~ 
92.50 
1~2.75 
1~1.50 
97.3!> 
97.20 
97.15 
97.40 

l . 
Osztrák járailék ezüst . 
Osztrák jlu'adék arany . 
Koronajáradék . . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . • 
Osztrák-magyar bankrészvény . . 
Magyar hitelbank részvény . • • 
Oi!ztrák hitelintézet részvény . • 
Osztrák-magyar államvasut . . . 
20 frankos arany (Napoleondor) . 
Német birodalmi márka • . . . 
London ••.••..•.••• 
Páris • . . . . • . . . . . , . 

• 132.50 
• 1705.-

680.-
664. !>0 
667.-

19.32 
118.20 
252.15 
96.30 
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Budapesti árú· és ertektö:sde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tavirati tudósítása. -

Budapest, szeptember 14. 

D é l i t ö z s d e. Buzakínálat sürgetö, vételkedv kor
látolt. Lanyha irán~·zat mellett 20,000 métermázsa került 
forgalomba, olcsóbb arakon. Egyéb gabonanemüekben ke
vés forgalom. Időjárás szép. 

Zárul 12 órakor: 
Buza októberre . . • 
Buza 190 l. áprilisra . 
Rozs októberre . . . 
Rozs 190 l. áprilisra . 
Zab októberre . . . . . 
Zab 190 l. áprilisra . . 
Tengeri szeptemberre . 
Tengeri oktúbcrre . . • 
Tengeri 1901. májusra . 
Repcze szeptemberre . . 

Zárul 4 órakor: 
Buza októberre . . . 
Buza 1901. áprilisra . 
Rozs októberre . . . 
Rozs 190 l. áprilisra . 
Zab októberro . . . . 
Zab 1901. ápriliara . 
Tengeri szeptemberre 
Tengeri októberre . . . 
Tengeri 1901. mfl,jusra . 
Ropeze szeptemberre . • 

Zárul 4 órakor: 

7.46- 7.47 
7.89-- 7.90 
6.93- 6.94 
7.28- 7.29 
5.20-- 5.22 
5.52- ~.53 
6.40-.-

.-.--.-
. 4.94- 4.96 

7.48- 7.49 
7.92- 7.93 
6.96- 6.97 
7.32- 7.33 
5.21- 5.23 
-.--.-

. 6.40- 6.45 
-.--.-

.· 4.96- 4.97 

.-.--.-
korona 

Osztrák hitelrészvény . -. . . . . 664.50 
Magyar hitelrészvény . . . . • . 680.-
Leszámitolóbank részvény . . • . 447.-
Rima-~iurányi vasmü részvény .... 541.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 666.50 
Közuti vasut . . . . . . . . . . . . 605.
Varosi villamos vasut részvény ... 290,-

U S A ll N O 1{. 
Elza férjhez megy. 

Irta: Bród)' S4ndor. 

Két keskeny politirozott ágy állott sZDro
san egymás mellett. Az egyik nyikorgott, Elza 
feküdt benne, de nem tudott aludni. Még ko
rán volt, ~em több hárorunegyet tíznél, a ház
mester meg csak most nH1nt bezárni a kaput. 
A lány kétségbeesve, tehát egészen fesztele· 
nül ásított egy nagyot, olyan nagyot, hogy 
legutolsó fogainak két arauy plombja fölcsil· 
logott a félhomályban. Aztán hangosan monda: 

- Elet ez ? Ez nem élet ! 
l..levetette a hattiszt hálóreklijét, mert me

lege volt és ,mert ére;~;te, hogy csunya benne 
- ha igy látnák ! - aztán a hátára feküd ve 
nézte azt az összeszáradt és egészen kifehére
dett kéKselyem baldachint, amelyet immár husz 
esztendeje ismert. 

- "Utálom P-zt a nevetséges kis firhan
got, minek ez, miről jó ez 1 utálom magamat, 
fuj !" 

Testileg csakugyan undorodott egy kissé 
magától, a szája bekenve szőlőzsirral. - mert 
kicserepesedett - a keze bevaselinozva. A feje 
még vizes, lefekvés előtt megmosta a haját 
szekfütheában és még más valamiben. .Egy 
kissé sértette is az emberi méltóságát, hoooy 
ilyesmiket kell tennie, de miért '? Azért, m;rt 
ennek előtte husz esztendővel lán:vnak szüle· 
tett, az akkor még egészen kék baldachin alatt 
ugyanabban az ágyban, amelyben most anyja 
alszik. Ahol ő vergődik, ott az apja feküdt 
tizenhat ef'lzdendeig, amig festeni nem kezdte 
szakálát és a bajuszát, bekeverte a párnákat, 
elüzetett és ő jött a helyébe. 

Még valami más ok is volt ... Es a má
sik szobából világitott hálószoba homályából ugy 
rémlett neki, mintha egy gyönyörü szép paraszt
leány emléke mászkálna a lekopott szőrü sző
nyegeken. Egy bizonyos Erzsébet nevü szopta
tós dajka szolgált nálunk, olyan okos és ked
ves, meg szép volt. mint a nap. De f':l akar
ta (csábítani az apját, a mama megtudta, el
üzte a lányt, már nagyon rossz volt, végiglum
polt egy pesti éjszakát, aztán gyufát ivott. 
meghalt. 

Most pedig itt járkál a másik szobában ahol 
Tivi alszik, vajj0n be van-e takarva? 

Elza fölkelti és reme~ve, - hogy az inge 
reszketett rajta - bement. a másik" szobába, 
betakarta a fiut és aztán ágyába visszamászva 
odabujt anyjához, akinek egy pillanatra meg: 
rebbent a szempillája. fölérzett, szólt: 

- Mit nyügösködöl, mért nem aludsz 
már, az embernek nincs egyebe, csak ez a kis 
álom! 

ARADI KÖZLÖNY. 

Nem tudok aludni, mamuka! mondá 
a leány és fölült. 

-Olvass! 
- Nem tudok olvasni, utálom a könyveket! 
- Hát a gavallérokat nem ~ 
- Azokat iR, mert nincsenek ! 
Az anya most kinyitotta a szemeit, · ő is 

felült, a hajából - mely nagyobb, tömöttebb és 
feketébb volt, mint a leányáé - kivette a ben
ne felejtett hajtükd és ezenközben i~rült 
hangon igy szólt : 

- Tudod, ezt már régen meg akartam ne· 
ked mondani. Azt, hogy te vagy a világon a 
legügyetlenebb lány. Ha én neked lettem vol
na, azóta már öt parthiern is akadt volna. Ha 
én nekem 1mnyi hozományom lett volna, mint 
neked, sokkal különb férjem lett volna, mint az 
apád, Az vett volna el akit én akartam volna. 
hivett volna ... 

Egy milliomos nevét említette. Azt a nevet, 
amelyről igen sokszor beszéltek a házban, az 
asszonynak lánykorában egy hónapig udvarolt, 
még !1\egvannak a levelei, - Elza Kivülről tudja 
miad -de az apja utazni küldte. Huszonhárom 
éves történet az egész, de olyan frissen él itt, 
mintha huszonhárom perezezel előbb történt vol
na. Es a milliomos is ugyancsak emlékszik rá, 
tavaly egy lovát az assz01..oy keresztnevén nevez· 
te el. 

Elza halkan, fölnevetett: 
- Milyen furcsa e~ a mama és meglettem 

volna én akkor ? 
Az anya folytatá a~it elkezdett: 
- Nincsen tréfálkozó kedvem, meg vagyok 

ijedve rajtad~ Mi lesz'? Én négyeves asszony
koromban nem voltam olyan mint te, puha 
vagy, széjjel mégy, nem tudod magadat együtt 
tartani. 

A leány keblére vetett egy pillantást, csak
ugyan asszonyos volt, bárha a széles mellének 
a csontja kiállt és fönt sovány volt, a válla sem 
telt meg a nyaka körül, de annál kövérebb volt 
lejebb. 

- ~n erről nem tehetek ! Mit tehetek én 
erről'?- védelmezte magát. 

- Hát tehetek én 7 -folytatta az asszony, 
Majd igen elkeseredve hozzá tette - ez apád 
tehet oündenről, mert nem tud neked szerezni 
hozzád való társaságat. .Mert ő szenzálokkal ba
rátkozik fis a kál'tyán kivül nem jut eszébe se:n
mi. Egy asszony semmit sem tehet, egy férfi min
dent tehet. En már mondtam neki, liogy nézzen 
utána! 

- Minek '? 
- Hogy valaki téged elvegyen. kis ked-,es, 

mintha nem tudnád! 
- En nem akarok ugy férjhez menni! 
-'Hogyan másképp '? • 
- Szeretni akarom azt, aki feleségül vesz. 

Mindig, amig élek csak azt, én ne:n akarom 
megcsalni az uramat, nem tudnám és nem fo
gom soha! 

Az anya kutatólag nézett a leányára, hogy 
vajjon mit gondol, amig e }Sacsi kis beszédet 
tartja~ Va.ijon nem gondol azzal a fiatal emberrel 
való viszonyára. aki ő hozzá - azutololsó öt esz
tendőben - közelebb van, mint a MI:je. Nem 
akarja-e őt megbírálni vagy éppen sérteni'?! 
Soha őszintén nem beszéltek még egymás között 
erről }! témáról, csak néha hetekig nem szóltak 
egymáshoz, nem is tudták miért, de bizton 
em: att. 

Ilyenkor Elza mindig az apjával sétált, an
Mk hízelgett, azt ápolta, még a szakálát is 
megnyirta. De az anyját mégis rsak jobban 
szerette, testileg egyek voltak, szüksége volt 
rá, hogy bizonyos időkben megfogja a kezét. 
Erősnek, hatalmasnak tudta és egé:;zen rossznak 
nP-m gondolta, mert az egészen rosszról -
bárha elvben és elméletben annyit tudott, mint 
egy tizéves asszony - igen kevés kép7.ete volt. 

Azt gondolta, hogy az anyja csak csalo· 
gaUa az apját, de nem csalta meg, a fiatal 
ember inkább a hiuságának kellett, a lelkének, 
amit az ura, az alkusz-ugyvéd elhanyagolt vég
képp. 

Mégis, hahár rövid, de ingerült jelenetek 
voltak anya és lánya közntt. Ilyenek: 

- Mama, nem gondolod, hogy nagyon vi
lágos neked ez a kalap~! 

- Te meg jobban tennéd, ha nf.m koketi
roznál minden kerf",skedőségeddel. Osszehuzod 
a szájadat, mint egy operette primadonna és 
azt hiszed, azzal minden jó van. 

- .Mamuska, a füled. az orrod csupa puder ! 

-- -1 
1900. szeptember 15. 1 

---' Fáj neked, hogy én e~yszer szinházba f 
magyek ~ 

- Az nem fáj, de mit mond ahhoz arvilág, 
ha egyediil, vele mégy '? ! 4i 

Hamar kibékültek, csókolkoztak is és most f 
Elza átkuszván anyja ágyába, megcsókolta: .;, 
nyakát: · ·-

- Sok baj van velem, tudom, de mit esi- ·1 
náljak. Meguntarn az életem, meglássad mama, 

Az anya most már csukott szemmel foly
tatta a diskurzust : 

ha énrám nem vig:,ráztok, én még rossz leszek. 
Valamihez csak kell kezdeni'? ISmerünk min· 
denkit és nem ismerünk senkit, nem megyünk 
sehova, csak abba a rongyos szinházba, ahol a 
fiatal Pmbrrek mind a szinésznőkre leskelőd
nek . .Még egyetlen lánynak érdemes élni, ha 
szinésznő. Mama, tudod-e mit szeretnék ~ Szeret
nék szerelmes lenni egy hires emberbe, valami 
politikusba, aki a képviselőházban nagy beszé- l 
deket tart. ... 

- Tegnap beszéltünk apáddal egy fiatat 
orvosról, te is ismered. Az tudakozódott. Sze· 
retne egy olyan lányt elvenni, akinek az apja -y 
megteszi őt egyJeti orvosnak. Egy biztosító in
tézeti főhivatalnok is érdeklődött, kétségbeesni 
azért nem kell, amig én itt vagyok, - fudd •·· 
el a gyergyát, hagyjál aludni. 

(Vége következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Szeptember 14. -

Fehér Kereszt szálloda. Pustáfy Zsigmond 
utazó Budapest. - .Meisner .Mór utazó Bécs. -
Stauber Simon utazó Budapest. -. Hagel Lajos 
utazó Budapest. - John Rezsó utazó Budapest. -
Politzer Bernáth utazó Budapest. - Horváth Jenő 
utazó Budapast. - Jabloner Adolf ékszerész Bécs. 
- Hanzer Antal utazó Kassa. - Uj. Skolnik .Mi
hály vendéglés Orosháza. - Radislovits Béla titkár 
Temesvár. - Grünhut Lajos utazó Grácz. 

.... 

Krausz l{ároly utazó Budapest. - Schlesinger Já- 1 
nos utazó Budapest. - Pudler Ottó utazó ,Bécs. - _..;.., 
Musten Jánoá tanuló, Paulis. - Vinkl~r András ., [ 
utazó Brassó. - Red! Mór kereskedő 'l'emesvár. - · i 
Glanz Gusztáv utazó Budapest. - Kanitz Gusztáv 
utazó Budapast. - Himpfner Oszkár utazó Linz. 

Vass Szálloda. AdJer József utazó Bécs. -
Kavetky N. tisztviselő Fiume. - Kunz Hugó utazó 
Bécs. - Pechacsek János utazó Predmer. - Wei
~;er Izidor utazó Bécs. - Reichenfeld Mór utazó 
Bécs. - Glück József borkereskedő Budapest. 
Kohn Mór utazó Bécs. - Schvartz Lajos utazó 
Temesvár. - Kohn Jakab utazó Budapest. - Ifj. 
Littke József pezs~ógyáros Pécs. - Steiner Samu 
kereskedő Borossebes. - Göbel N. és neje szállo· 
dás Temesvár. - \Veis lgnácz magánzó Budapest. 
- Suchy Vilmos utazó Bécs. - Gavetzkin N. 
utazó Budapest. - Klein Mór utazó Kikinda. -
Szabó Lajos utazó Budapest. - Szigeti N, utazó 
Budapest. 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi május hó l-től.) 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat regg-el 8.1B 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.:-!5 

Erdöly felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gvorsvonat délután 12.11 
Soborsínig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.:l5 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6:20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 6.45 
Személyvonat d. u. 4.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6 05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szainokról este 8.48 

Erdély felől: 

Soborsínról reggel 6.59 
Személyvonat d. e, 10.50 
Radnilról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt 8,08 

Temesvár felől: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Szemolyvonat d. u. 3.« 
Személyvonat é.Jel 10.55 

Szeged felöl: 
Személyvonat reggel B.53 
Vegyesvonat este 6.50 

Brád felől: 
Borossebesról szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Szémélyvonat este 7.-

i 

f 

\ 
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554-1900. 

Hirdetmény. 
Közhirré tesszük, hogy az Arad 

z. kir. város határában a kukoricza 
Brés megkezdésének határidejéül 
;.yó évi szeptember 17-ik napját 

' ' ' Százezreket mentett meg ' ' ' 
• • • a magyar gazdáknak a • e • 

19217/383/1900. sz. 

· :Lzük ki. 
. Arad, 1900. évi szeptemher hó 

Hirdetés. 
~~én. A városi tanács. 

. . ~ lio~~· .mil~· na~~:r jrlrntosolggel ~s kiváló hatá.sal un ti~ • tapl!zer az állatteayé»ztéore, 
btzenyllJ& azon köl'hlmny ls, hogy ruioden U:r;Jetben ma már kapható. ~ 

Ezennel közhirré tesszük, hogy 
törvényhatóságunk területére nézve 
általunk a törvényhatósági utaink 
hál&zatáról megállapitott terveket 
és úthálózati kimutatást 1900. évi 
augusztus hó 25-től szeptember hó 
25-ig a városháza emeleti tanács
termében közszemlére kitettük. 

2684-1900. A szabadalmi okirat kivonata: 

Hirdetmény. 
Jelen tal lm~ny tér~ya egy eljárás, áll a táppor elóAIIitására, melyet állatok, kiillnl• 

sen sertések ugyfolyekony, mmt szilárdtáplálékába belekeverve, annak emészthetiíségétmegkönnyitl. 

Arad szab. kir. város polgár
roestere mint II-od foku állategész
ségiigyi hatóság Aranváros terüle
tén a sertésvészt járványosnak 
mondotta ki, minélfogva a nagy
mélt. földmivelésí m. kir. minisz· 
terium 9300/98. sz. magas rer.de
Jete alapján a következőket ren

·delem. 

Mint a tapasztalatok beblzonyltott•k, ezen tápporral ellátott táplálék az •l· 
lat szervezetére Igen Jótékonyan hat, a mennyiben annak ellen•lló képességát 
betagaégek ellen már aránylag rövid használat után nagymértékben növeli. 

A táppor biztos hatásáról számtalan hivatalos elismerés, klszlnö levél és 
szakvélemény dhat tanuságot. A. sok kö•ül nehány: 

Az egész város területén levő 

Tekintetc.-N Somout GC'óza nrnali. Arad. 

Ertesitem. hogr az iin gyártmányát. kepezó 
állatiáJiort kipróbáha. azt az állatok. - kháló
lag pedig a •ert~sek táplálá.Anál jónak találom, 
- • ugy az állat em .. szltsére, valamint az eset· 
le~~: f••lltlpií betegse~~: gyógril•isára ... meggátü
sára bárkinek ls a leji;Dlelegebbea ajáalom. 

Székesfehérvár, 1900. február 24. 

Tisztelettel: 

ll[•n tl,.ztc.-1& Uram l 
Enn Jllit' •u•·ban frjrzem ki köHziln~tem és 

"li•mer,>>em az ön által frltal:ilt ugl·ne,·ozrtt 
,.Emészt.-st p)Ösr~l<l pOl"' nálunk t•tt jei 'batást'rt; 
a siker: ruit rl~rlünk. ralóban mt•glrpö! legyen 
mtoggyo7.od,·e- hHl.lPit uram. bog-y ('7.C'n kis ktiz.. 
ség. hol pora " nagyrufrtékbrn uralkodó sHli,s
betrgsógN trlje•rn rneg.r.iintettr, - halás kö
szünetrinrk nyllnlnitá•a ruellrll oda fo~ törekrdni, 
bo~y minfl tiibh hrlyrn f.s ('~yrnPkn~t ismPrtesse 
emi•sM(>,j por•inak rurgbrr,iilhrtlen /ort~k~t. 

.\dorján. 1900. január ba1·ában. 

Szabadságában áll azokat bár
mely adófizető polgárnak megtekin· 
teni s azokra netáni észrevételeit, 
vagy felebezését folyó évi szeptem
ber 25-ig Arad sz. kir. város taoácsa
utján beterjeszteni. 

· sertésekre az udvarzárt elrendelern 
és a sertés tulajdonosoknak meg
hagyom, hogy sertéseiket az udvar
ból ki ne hajtsák. 

Pauer lstv•n, A község nevében - kiváló tl9zt~liij~ 

Kelt Arad sz. kiJ·. város törvény
hatósági bizottsúgának 1900. évi 
augusztus hó 8-ik napján tartott 
rendes havi közgyüléséböl. 

SzH.esfehén·ár sz. kir. város P. 11. Dar6ozy Albert, 
allator\·osa. li.özségl rőbiró. 

A város ·területéről trágyát az 
elzárt udvarokból pedig szalmát és 
szálas takarmányt kiszállitani tilos. 

Ezenkiviil szárr.os vélemény és elismerés van elsörendü gazdasá~ok, gazda
sáld iskolák, állatorvosok és küzségektöl. - l kiló l frt 80 kr. (:3 kor. 60 fill.), 
kapható 18, 45 és 90 kros dobozokban. - Viszont eladók nagyobb vételnél 

Kiadta: 

lnstitoris Kálmán, 
főjegyző. 

kedvezményt kapnak. 

Arad, 1900. augusztus hó 29-én. 
--- As ellMmt"r6 Jevelt"k minden üzletben lé.thaték. ---

főkapitány távollétében 
Grefn~ 

~apható Aradon: Földes Kelemen gyógyszerész urnál. Vojtek és Weisz drogouista, 
ElPs .o\rmin, Fejér Gyula, Karilcson~·i Antal. Daimel Lajos, Pollák József, :><agy 
Farkas. Ring Zsig-moiH\. Weisz Dávid, Ferher Lajos urak füszt>rkereskedésökbcn 

és ugy Aradon, mint Aradmegyében bármely üzletben. 23.J.l 

al kapitány. 

{>903-164/ 1900. 

a kerékpároknak (biczikli, triczikli, tandem, vagy bármely név alatt 
előforduló ilynemű közlekedési, vagy sport eszköz;ök) városi adóval való 

megterhelteteséről. --. .•. "-... 
1. §. Aradi lakosok tulajdonát képező, V3gj· általuk használt telH•r

hordó tartánynyal, ládával el nem látott kerékpárok után darabonként 
és évenként közigazgatási végrehajtás útján behajtandó öt forint vagy 
10 (tiz) korona városi adó fizetendő. 

2. §. A kerékpár tulajdonosa, vagy használója köteles a kerék
párt, annak gyári számát és más JPgközelebbi ismertető jeiét ezen sza
bályrendelet életbeléptetésétől számítandó 15 nap alatt a városi adó
ügyi osztálynál bejelenteni és a kerék páradót a fél nevé\'el, a kerék
pár ismertető jelével és adófizetési év és napló számával ellátott nyugta 
és az év és napló számmal ellátott adójeg·y ellenében az adópénztár
nál egyszerre lefizetni. Az adójegy a kerékpár kormányrudjára. attól 
elválaszthatlanul reá illesztendő. 

3. §. A kerékpárra erősitett jt>gy az év folyamán el nem távolit
ható. Ha a jegy elvész, vagy elromlik, a városi adóhivatalnál a jegy 
elvesztése hejelt>ntendő s az elromlott jegy beszolgáltatandó, a mikor 
is a városi adóhivatal a régi jegy érvénytelenségét feltüntetvén, a fél
nek a jegy előállítási költségeinek megtéritése ellenében uj jegyet szol· 
gáltat ki. 

4. §. A kerékpáradó a naptári évre "Zámittatik. Az évi adó teljes 
tlsszcgében és előre fizetendő az év első hónapjának közepéig. 

5. ~. A kinek időközben jut kerékpár a birtokába, kerékpárját a 
városi adóhivatalnál azonnal és annak használatba vétele előtt bejelen
teni és érette az egész évi adót ngyanaz alkalommal befizetni köteles 
s aki évközben kerékpárján tulad, vag,v a kerékpározással felhagy, a 
befizetett adó visszatérítését nem igénJ·elheti. 

6. §. Midőn egy ket•ékpár tulajdonosában évközben változás áll 
be, az uj tulajdonos a kerékpár után már megfizetett 'évi adót ujból 
megfizetui nem köteles, ha az eladótól az adó megfizetését igazoló 
nyugtát s a megfelelő jegyet is megszerzi s ezen köriilményt a nyil· 
vántartásban leendő keresztülvezelés végett a városi adóhivatalnál 24 
óra alatt bejelenti. 

7. §. A kerékpárok utáni adófizetés alól fel vannak mentve : a) 
a tényleges szaigálatban álló katonai egyének, kik parancsnokságuk 
rendelkezései folytán kerékpározni kötelesek; b) a posta- és távirda
szolgák; e) a városi rendörök és tüzoltók; d) kerékpárok elárusitói 
raktáron tartott kerékpárjaik után; e) kerékpáron a város területén 
keresztül vonuló és oly idegenek, kik kerékpárjaikkal 8 (nyolcz napon 
tul a város területén nem tartózkodnak; f) tiz éven aluli gyermekek, 
ha az 1-só §-ban körülirt járműveket a házon belül használják; g) az 
aradvárosi önkéntes tűzoltókar müködő tagjai; 

a b) c) alattiak is azonban csak tényleges szalgálatuk tartamára 
és csak annyiban, amennyiben szolgálati egyenruhában kerékpároznak; 

a g) alattiak, ha miiködésükre né?.ve a kapitányi hivataltól kiálli
tott igazolványnyal bírnak. Az ily tüzoltók azonban a kerékpárt csak 
a tüzvész helyére való menethez és jövethez használhatják. 

Az a) alatti katonai személyek ezen jegyeket felettes parancsnok-

M ·-. d· ···:,:: 

sáf!uk, a b) c) alattiak pedig felettes hatóságuk és azok megkeresésére 
díjtalanul kapják. 

8. §. Idegen kerékpárosok, kik 8 napon tul, de egy havi iDőtar
tarnot meg nem haladó ideig tartózkodnak a városban, ezen időtar
tarura 2 (kettő) korona kerékpáradót kötelesek fizetni. 

Hos~zaub időre terjedő itt tartózkodás eselén az egész évi adó 
fizetendő általuk. 

9. §. Ha az 1-ső §-ban körülirt jármű használatban nincsen, az 
után adó nem fitettetik . 

Az ily haszn:ilHton kivüli járművet tártozik túlajdonos a városi 
adóUgyosztály nál bejelenteni, a mAlyre a. városi hatóság.ellenzárt alkalmaz. 

A ki az ellenzárt levenni kivánja, azt előzőing a városi adóügyi 
osztálynál bejelenteni köteles. · 

10. §. Ellenőrzés gyakorolhatása czéljából köteles a kerékpáros a 
rendőr fe~hivására azonnal megállani és adójegyét megmutatni. 

A kl a rendőr ebbeli felhivásának eleget nem t~sz, kihágást követ 
el, s a s1.egény nlap javára 10 koronáig terjedheló birsággal sujtható. 

ll. §. Jövedéki csonkilást. követ el és a megrövidített vagy a 
m~~t·övidi•és ve~zélyének kitelL adón kivül közigazgatási Yógrehajtás 
UIJan behaj~ando 100 (száz) koronáig terjedhető pétnbirsággal sujtatik: 
. a) a k1 kerékpárt tart és azt az 1. és 8. §§-ok szerint be nem 
Jelentette; 

b l a k.i a 2., 3., 6. és 8. §§-ok szerint jegy nélkül kerék! ározik; 
r.) a k1 kerékpárját ellitkoija, hamis kerékpárjegyet használ, vagy 

kerékpál'jegyet elidegenít; 
d) a ki az ellenzárt a városi adóügyi osztályhoz való bejelentés 

nélkül leveszi, 200 koronáig terjedhető pénzbirsággal sujtatik. 
A jövedéki cson~ilás rnegtörténte és megállapitása esetén a kerék

pár elk_obozható s a kiszabott vénzbirság és adó befizetéseig vissza
tarthato. Ha a kiszabott pénzbirság és adó 15 naJl alatt be nem 
fizettetnék, az elkobzott kerékpár nyilvános árverésen eladható. A 
befol;yt vételárból először az adó, azután a pénzbirság fedezendő s az 
esetleg f<·nmaradó rész a ken~kpár tulajdonosának kiadandó. 

12. §. Kihágást követ el, ki a nagym. m. kir. belüg,vministerium 
által a kP-rékpárokra vonatkozólag 42154/1897. sz. a. kiadott körrendelet 
rendelkezéseit be nem tartja. Kihágás esetén első fokban a kapitányi 
hiv~tal, másodfokban a tanács, harmadfokban a belügyministerium 
hataroz. 

A szabályrendelet egyéb intézkedései körül felmerülő ügyekben, 
ideértve a jövedék csonkitási eseteket is, első fokban a tanács. másod
fokban a közigazgatási bizottság illetékes, melvnek határozatai ellen 
a~ 1896: )\XVI. t.-cz. 34. §-a értelmében a m. ·kir. közigazgatási biró
saghoz mtezP-ndó panasznak van helye. 

13. §. A htékpáradó jövedelem a városi házipénztár javára. az 
esetleges bírságolásból befolyó jövedelem pedig a szegényügyi kiadások 
fedezésére fordítandó. 

ho
. A;·ad sz. kir. város törvényhatósági bizottságának 1900. évi április 

12-en tartott rendes havi közgyüléséből. 

Kiadta: 

lnstitóris Kálmán, 
főjegyző. 

A törvényhat•ís<1gi bizottság 1940í /394. számu határozata alapján 
ezen szabályrt>ndelet 1900. évi szeptember 10·én élC>tbe lép. 
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1~. szP.ptember 15. ARADI KÖZLÖNY. 

A. m kir. állam v. bpest-jpart.i iizletv. 

28033-1900. szám. 

Anyagazallitási 

pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak buda

pest-jobbparti üzletvezetősége 1901. 
évben felmerülő szükségletének 
fedezésére több rendbeli anyag szál
lításra·, ezzennel nyilvános pályá
zatot hirdet. 

A szállitandó anyagok általá
nosságban következők : tégla ter
méskő rnindennemü kő és zömkő, 
mész, nyelyek, takarék tűzhely és 
kályha alkatrészek, s több mfis-
félék. ~ -·-·~ .... ~ , . 

Az anyagok részletes kirnuta-

' t. 

_.; 

l tása, mely egyszersmind ajánlati 
mintául is használandó, egyes cso
portokra· felosztva az üzletvezető
ség anyag beszerzési osztályánál 
(l d.) Budapest. l{ülső Kerepesi-ut 
2-ik házcsoportjában kapható. 

Ugyanezen kimutatásban fel 
vannak sorolva az egyébb pályá
zati és szállitási feltételek. Az 
ajánlat 1 koronás bélyeggel ellátva 
lepecsételve, s a boritékon "aján
lat a 28033/1900. számhoz" felirat
tal me~j"lőlve Jegkésőbb 1900. évi 
szeptember 25-én déli 12 óráig ne
vezett üzletvezetőség anyag beszer
zési osztályához terjesztendő. 

Budapest, 1900. évi augusztus 
hó. 

Az Uzletvezetöség. 
{Utánnyomat nem dijaztatik.) 
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Vendéglösök figyelmébe! 
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u-c-~ H D L? 
vásárolható legjobb és legolcsóbb 

háztartási, szálloDa, venDéglö 

és kávéházi berenDezés 
s minden más e szakmába vágó czikk. 

HA JEK ANTAL 
üveg- és porczellán-kereskeDésében 271o 

Forra y-utcza. ARAD. Üveg-udvar. 
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Amerikai szoba padló-lakkJ 
mely rögtön szarad, szagtalan és moshat6, kapható világol! Kárga tls mahagoni barna szép szinekhen, l kiló tiszta sulyt tartalmazó üvegekbe t Uveg ara 1 frt. - Ezen 

szép fény, kiv816 tart6Hág, valamint moshatósag tekintetf.ben felUlmuJja az összes eddig létez6 padlólakkokat, amint legékesebben a sok elismerő levél közfil az 
alábbiak legjobban igazolnak : 

Sara)t'vo. 31/111. 1900. T. Meer Mór és Fia uraknak. l 
" T. Vt'ber János h~>lylteTi ezégtöl v~>ttem az önök által gyártott aml'rikai 11adló- TPk. Me-er llór és Fia uraknak Aradon. 
lakkból, amely annyira ftlü!.m.t.•lja az eddig általam h~sznált küHin.f~l.e p~iló-lakkot, :Wnlt év dt>I'Z~>mberbt~n küldött fpstékk~>l nagyon meg n,~:"ynnk l'ltlgedve és 
llogy el .. ~•e_m __ mul~~zthatom onoknek legnag):obb ~··gelegedtlseml't ktl.eJezn!. kérjök e sorok vtiit-1~> után ujonnan áO ü\·eggel küldeni - é~ nem fogjuk elmu-

KulonoHtD or·rNHiek. ltngy magyar tpart>ztkkrt' mnndhatok tiV dicséretet. s lasztani b. czégét ajánlani. 
ajánlom. hogy mindt-n jó magyar honlt•ány ezen laggal lagirozza padlóját. · 

Világos, 11100. márczius. Br. Bohn• LajoNné. 
Tisztelettel Pattermann é8 'R"el••• 

Serajevo. 

A lleer llór és Fia-féle Amerikai szobapadló-lakk el van már terjPdve az egiosz hazában éR kt'dvelt mAr a kftllöhlön 
ls. ami legnagyobb bízónyitéka gyártmányunk k.itiinö nlinöségének. 

FÖrak:tár és szé"tl,f.".:ü1d.ée • 

l'lee1• lllór és Fi•• Cestél~·l.:eresl~etlésében, 
Andrássy-tér 4. szám. (Nádor-szálloda.) 2 706 

Kaphat6 helybt'n = Dalmel Lajos, Karatsonyi Antal és Ring Zsigmond urak rliszerüzletében. = Vidéken. Borosjenéln : Stransz lgnáez. Klsjen6n : Messer 
Lipót, Megyesegyházán: Leipniker Mór és Társa, Pankotan : Pavlovitil KonRtantin, Vilagoson: W eber János, Zilah: Rikfah·y Ft>rencz, Nagyvarad: Berkes Bertalan, 

Nagy· Halmagy: Menczer J. ~ fia, VIngan: Bánfi Béla, Ourahoncz : Schwartz Sámuel kereskedi urak nál. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. ::i Csomagolás nem számittatik. 
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